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Leto I1.
IZDAJA

26. meja je prispzlo sedem ¢&lanov britan-
skega parlamenta preko Gradca v Celovec.
To je delegacija sedmih ¥'anov britanskega
parlamenta” pod vodstvom &lana Zgorniega
doma lorda Calverleya. Razen njega so se
udeleZili obiska britanskega pasu tudi &tirje
¢lani Spodniega doma, ki pripadajo dzlavski
stranki ter dva konzervativana poslanca opo-
zicije.

Po kosilu v hotslu Moser je §lo par é&la
nov na deizlo, da se spoznajo s prilikami
na Koroikem. Medtem ko s2 jih je nekoliko
peljalo okoli Vrbskzga jerera, so se drugi
peljali v podrolie juigo od njega, da na licu
mesta izvedo nekaj o Zivljenju korofkih
Slovencev. Preko Ribnice in Hodiskega jeze-
ra so se peljali v Skofice, kjer sta se lord
Calverley in Mr MNutling, konzervativani po.
slanec ki ima Ze veliko izku3enj v inozem-
stvu, posszbno zanimala za slovenske
zgradbe v vasi in za prebivalstvo.

. V Skoliéah so stopili gospodje v cerkev
in ob&éudovali enostavnost oprems, ki izra-
Za jasen viis poboZnosti korodkih Slovencev

Pred ckrkvijo je stalo nekoliko imladib
lindi, katere je lord: Calverley prisrénc po-
z-ravil in jiny poklonil kot spomin nekoliko
angleikih novecev,” kstere 8o preseneésni
fantie z nekoliko nezaupania sprejeli.

Gospodje so se peljali nato v St. Ilj in iz-
koristili lepo razgledno cesto proti Bil¢ovsu
in Kotmari vasi, od koder se vidi preceien
del slovenskzga podroéja na Koroikem. Spo-
toma so poslanci izvedeli, kako Slovenci in
Nemci_Z%e stoletja skupno Zive in kako se
dandanes trudijo, po moznosti temu skupne-
mu Zivljenju dati miroljubno obliko, in to
na naéin ,v katerem bi oba naroda uiivala
najjirje pravice. V tem pogledu: je bilo
povdarjeno dejstvo, da cilja popolne edino-
sti in zadovoljnosti res $e niso dosegli, da
pa za to vendar delajo vsi poiteni ljudje.

Zveser so odposlanci sprejali v prostorih
britanske informacijske sluibe zastopnike
vseh treh politiénih strank na Koroskem,
kakor tudi zastopnike Zveze avstrijskih
Slovencev in Osvobodilne fronte, Ker so
bili gospodje Ze nekoliko pouéeni o razme-
rah na Koroikem ,so se2 kmalu razvili Ziva-
hni pogovori o vseh vpraZanjih, ki zadevajo
Avstrijo; med njimi tudi o poloZaju koros-
kih Slovencev, pri é2mer sta imelji obe slo-
Venski organizaciji priliko zastopati svoje
staligce. V toku sla=deé&ih dni so zastooniki
vseh treh politiénih strank izkoristili prili-
ko, da se pogovorijo s poedinimi poslanci,
In izvedo njihovo osebno mnenje o razlig-
nih problemih.

Poslanci so nadalje obiskali Sefa vojaike
Vlade, polkovnika Simsona, ki jim je obraz:

R ML
Parlamentarne volitve na CeSkem

Na Ceskem in Moravskem so pri volitvah
26. maja dobili ve&ino komunisti, ki so mo-
gli pridobiti zase skoro tretjino vseh glasov.
Na Slovagkem pa so vodili kritanski demo-

rati z velikim preseikom nad komunisti, ki
S0 na drugem mestu.

Od 7,067.2556 glasov .so si osvoijili komu-
Nisti ¥ vsej deZeli 2,695.915 glasov. Ljudski
®ocijalisti, ki so se udelezili volitev samo na

eSkem in Moravskem stoje % 1,298.917 gla-
Bovi na drugem mestu. : ‘

Na Slovakkem so zasedli komunisti z
490.257 glasovi drugo mesto za demokrati z
988.275 glasovi. ‘

V velikih industrijskih mestih so imeli
Vedino komunistl, tako na primer v Plsnu,
Zliny, Pardubicah itd, Brno Ima kot prve
"eéi.e mesto nemarksistiéno ve®ing. .

Izid volitev ne o povzroéil valikih spre.
memb v sedanji viadi.

BRITANSKA OBVESCEVALNA SLUZBA

Britanski parlamentarci so obiskali KoroSko

loZil razliéne funkcije svojih ¢astnikov, nato
ie britanske edinice in dve taboris¢i za pre-
seljene osebe. Dobili so torej v kratkem
¢asu pregled o Zivljenju-Korogke in so odpo-
‘ovali v torek zveéer z vlakom na Dunaj.

Britanski parlament namerava poslati v
nodoénosti §e nadaljnjas takina odposlan-
stva v Avstrijo katerih é&lani naj spoznajo
na mestu samem razmere, da bodo mogli pri
bodoé&i odlogitvi velikih vpraSanj sedanjosti
¢im veé é&lanov britanskega parlamenta dati
svoje glasove na tehtnico.

%

Prinaamo poro¢ilo o razgovoru med bri.
tanskimi parlamentarci in zastopniki Osvo-
bodilne fronte za Slovensko Korosko prili-
kom njihovega obiska v Celovcu. Poroéilo
je na Zeljo Britanske obveifevalne sluibe
napisala Osvobodilna fronta za Slovensko
Korosko sama

V nedeljo, 26 majnika 1946. so se na po-
vabilo Britanske obvcitevalne sluibe vriili
razgovori med poslanci britanskega parla-
menta in, zastopniki korofkih politi¢nih

strank in organizacij. Za Pokrajinski odbor
Osvobodilne fronte in za Slovensko Prosvet-
no zvezo sta se razgovorov udelezila tov.
dr. Mirt Zwitter in dr. JoSko Tischler. Tov.
dr. Sien¢ik in Primo#i&, ki sta bila pravtako
predvidena k razgovorom, sta bila iz tehni.
&nih razlogov zadriana. :

Britanski poslanci so kazali za politiéne
prilike v deieli veliko zanimanje. Predvsem
so se zanimali za poloZaj Slovencev v prvi
avstrijski republiki, za od njihove osme ar-
made podprto partizansko borbo, za razme-
re v katerih Zive Slovenci po osvoboditvi
V daljSem razgovoru so s posebnim intere-
som beleZili razmerno velik doprinos ko-
ro3kih Slovencev v aktivni in pasivni borbi
proti nacizmu. Za dane prilike je dejstvo,
da se je tak odpor pojavil le na slovenskem
ozemlju deZele, posebne vainosti.

Tudi vloga koroskih Slovencev v kultur-
nem zivljenju celotnega slovenskega naroda
ith je zelo zanimala. Seve se je pogovor
dotakni] tudi gospodarskih prilik slovenske-
ga ozemlja.

‘Moloiov o konierenci zunaniih ministrov

Mozkovski radio je 27. maja poro&al o .ti-
skovni konferenci sovjetskega zunanjega
ministra Molotova, na kateri je oznaci] sta-
li¥%e Sovjetske zveze do konference zuna-
njih ministrov v Parizu. Izjavil je:

.Medtem ko smo hili med vojno na kon-
ferencah v Jalti, Teheranu in Berlinu istega
misljenja in so soudeleZenci podali odkrito-
sréne odlogitve, postaja sedaj vedno bolj
jasno, da poizkusajo gotove sile vsiliti dru-
gim svojo voljo. Gotovi krogi si prizadevajo
motiti sporazum med zavezniki, katerih Ze-
lia je, privesti sporne probleme k zadovo-
ljivi resitvi

Sovjetsko poslanstvo je prislo v Pariz s
sklepom, da se drizi moskovskih odloéitev
Sovjetsko odposlanstve ni bilo volino preiti
k obravnavi mirovnih pogodb, predno se
velesile niso zedinile o osnutkih teh pogodb

Osnutke za mirovne pogedbe z Bolgarijo,

Romunijo, MadzZarsko in Finsko z izjemo
gospodarskih to¢k, ki ostanejo neuposteva-
ne, lahke smatramo v bistvu za koné&ane.
Vlade, katerim je bila poverjena izdelava
teh pog'odb. so se v vseh osnovnih vprasa-
njih sporazumele.
. Kar s2 tiée mirovne pogodbe z Italijo, sO
glavne teikode v vprasanju o reparacijah,
o biviih italijanskih kolonijah in o jugoslo-
vanski meji pri Trstu in v Istri

Poglejmo najpreje vprasanje o reparaci-
jah. V letih 1941 do 1942 so opustosile in
ropale armade fafisti¢ne Italije rusko oze-
mlje. Tudi pri invaziji v Jugoslaviji, Gréiji
in Albaniji so povzrogdile fadistifne horde
ogromno $kodo.

Z ozirom'na padsc fasizma v Italiji in
osnovanje podlage za demokratiéno vlado,
kakor tudi 'z ozirom na pomoé& katero je
nudila Italija zaveznikom v zadnjem letu
vojne pa je sovjetska vlada omejila svoje
praviéne zahteve po reparacijah na skrom-
no mero.

Pariska konferenca je pokazala, da obsto-
jajo pri predpripravah te pogodbe popolno-
ma nezaZeljene tendence.

Ameriko in britansko odposlanstvo nista
pokazali niti najmanjfe potrebe, da ugodita
upravic¢enim Zeljam Sovjetske zveze in sta
s tem prepreéili moZnost vzajemnega spo-
razuma o vpra$anju reparacij.

SploZno, je znano, da so postavili med voj-
no v Teheranu, Jalti in Berlinu ter na mo-
skovski konferenci 1943 gotov red v med-
zaveznifkem obéevanju.

Na parigki konferenci se vlads, ki so pre-

vzele priprave za osnutke mirovnih po-
godb, niso dovolj sporazumele, Predlagali
so da predajo osnutke, o katerih se ne bodo
mogli zediniti, neposredno mirovni konfe-
renci, Sovjetsko cdposlanstvo je odklonilo
poizkuse, raniti naéela skupnega sodelova-
nja med zavezniki.

Na pariski konferenci je Byrnes predla-
gal, da bi osnutke mirovnih pogodb, o ka-
terih se ni mogode zediniti, predloZili Or-
ganizaciji zdruZenih narodov ¢&eprav nima
ta organizacija, kakor je sploino znano,
sploh nobenega opravka z vprafanjem mi-
rovnih pogodb. :

To je nadaljnji poizkus, motiti nacin dela,

o katerem so se sporazumeli in se ga poslu-
Zevali v zadnjih letih in posluZevati se me-
tode, ki temelji na pritisku, groZnjah in
strahovanju. Poizkusi, da se vmeSava Orga-
nizacija zdruzenih narodov v take zadeve,
so %e znani. Take stvari se lahko pripetijo
¢e ne upoitevamo, da ima to za posledico,
podkopavanja avtoritete UNO.
. Za to imamo primere in ne moremo ta-
jiti, da je prestal ugled Varnostnega sveta
resno preizkusnjo. To dokazuje, da so pred-
priprave za osnutke prvih mirovnih pogodb
zadele na mnoge tezkote in da te teZkote
niso sluéajne.

V marsikaterih inozemskih krogih je v
teku gibanje, izriniti Sovjetsko zvezo z od-
litnega . mesta, katerega s pravico zavzema
v mednarodnem %ivljenju, in Skodovati
mednarodnemu ugledu SSSR. Vendar pa
lahko izvira ta akcija samo od kratkovidnih,
reakcionarnih skupin, ki so obsojene na ne-
uspeh, Ti krogi ne morejo razumeti, da je
nosila sovjetska drfava v boju za osvobo-
ditev &lovestva izpod faSistiéne tiranije naj-
teZji delez in zavzema sedaj s pravico
takSen poloZaj v mednarodnem Zivljenju.

S tem ko brani svojo pravico in nadelo
prijateljskega sodelovanja z drugimi demo-
kratiénimi narodi in odklanja imperialisti-
€no-reakcionarne napade s katerekoli stra.
ni, je Sovjetska zveza na podlagi praviéno-
sti svoje politike, ki je usmerjena na ohra-
nitev miru, prefeta z zaupanjem v ugodno
resitev.

Byrnes o Molotovovih obdolFitvah

Ameriski zunanji minister James Byrnes
je pri tiskovni konferenci 23, t. m. zavrnil
«netotnosti®, katere je ruski zunanji mini-
ster Molotov izrekel v nekem razgoveru z
dopisnikom ,Pravde” proti njemu, ter po-
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novno izjavil ,da je Stalin popolnoma pri
stal na njegov (Byrnesov) predlog gleds
pogodbe $tirih si] o0 Nemé&iji za dobo 25 let,

Byrnes je izjavil, kaj slitnega kot anglo-
amerifki blok ne obstoja, in da so ZdruZe.
ne driave vsak &as pripravliene predloZit{
svetovne probleme svetovnemu mnenju. V
odgovor na obdolZitve Molotova, da zasles
dujejo Zdruzene drZave ,imperialistine®
tendence, je Byrnes izjavil, da so ameriike
predloge za opori§éa na Islandiji e pred
preclozitvijo islandski vladi predlozili takoe
ruski kakor tudi britanski viadi.

Byrnes je dodal, da je sedaj prepri¢an, da
temelji Molotovovo zanikanje o Stalinovi
izre¢ni podpori pogodbe o Neméiji in trdi-
tev, da je ruska vlada baje stala pod wvti-
som, da je ta pogodba nekako pogodba o
vzajemni pomoc¢i, na jasnem nesporazumu.

Prihodnji teden Bevinov odgovor

Kakor poro¢a United Press bo britanski
zunanji minister Bevin odgovoril prihodnji
teden ob priliki debate o vprasanjih zuna-
nje politike v Spodnjem domu na obdolzitve
Molotova proti britanski zunanji politiki. ¥
pouéenih krogih smatrajo, da pred to de-
bato ne bodo objavili nobenega oficielnega
britanskega stali§¢a glede izjav, ki jih je dal
Moiotov zaslopnikom sovjetskega tiska.

Avstrijski in jugeslovanski zastopniki
v Parizn

Avstriiski zunanji minister dr. Gruber, ki
se nahaja v Parizu, je podal v ponedeljek
na n=ki tiskovni konferenci avstrijske zahte-
ve katere bo zastopal v d&etrtek na konfe-
renci namestnikov zunanjith ministrov. Tudi
jugoslovanski namestnik zunanjega ministra
Alei Baebler je prispel v ponedeljek v Pa-
riz da obrazloZi namestnikom zunanjih mi-
nistrov jugoslovansko stalifée glede spor-
nega podro¢ja na -jugoslovansko-avsirijski
meji. x

Generalisim Stalin sprejel marSala Tita

Marsal Tito je prispel v Moskvo. Kakor
je porogal moskovski radio 28. t. m., e ge-
neralisim Stalin sprejel marsala Tita z nje-
govim spremstvom. Margal Tito je izjavil,
da je jugoslovansko prebivalstvo priilo v
teku zadnjega leta do prepritanja, da je Sov-
jetska zveza =zaS¢itnica Jugoslavije in da
jo bo glede poprave skode ravno take pad-
pirala, kakor ji je pomagala med voino.

Prehra;a na KoroSkem

Koro¥ka deZelna vlada sporoda:

5 sodelovanjem britanske vojatke vlade
je uspelo zagotoviti za prihodnji rok pre-
hrane predvidoma sledede mnoZine %ivil:
PrikrajSanja bomo stavili na skrajno mero.

V. kalorijah je slika sledeéa:

Za otroke do 3 let dnevno 1113 kalorif,

za otroke od 3 do 6 let dnevno 1159 kalor.

za otroke od 6 do 12 let dnevno 1114 kal.

Normalni potro3niki razpolagajo z dnevno
koli¢ino 1016 kalorij, names&enci z 1223, de-
lavei imajo,dnevno 1542 kalorij, delavei pri
tezkih delih 2199 a nose&e in dojefe matere
dobijo 1414 kalorij dnevno,

Z ozirom na sploino pomanjkanje %ivil,
sicer ne zadostuje popolnoma koli¢ina ka-
lorij, ki je na. Koroikem na razpolage, ali
kljub temu je e boljSe kakor pa drugod.
Olaj$anje je tudi, da je dovolj krompirja na
razpolago. DeZelna vlada se bo potrudila,

‘da ostane pri tej koli¢ini kalorij in &e bo le

kakorkoli mogoée, da jo pove#a z dodatno
izdajo mesa. Tozadevna pogajanja bodo po-
dala v naslednjih dneh jasno sliko.

DeZelna vlada prosi prebivalstvo, da
ohrani popolno disciplino in pokaZe razu.
lr‘m;\ranjje z: t;ikoéo poloZaja, — Zahteve,
aiere je siavila strokovna xveza, bade
¢jidel izpolnjene. o G
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ORGANIZACIJA ZDRUZENIH NARODOV

Andrej Gromiko, sovjetski delegat pri
Varnostnem svetu organizacije UNO, je po-
sla] tajniku organizacije ZdruZenih narodov
pismo, ki vsebuje podrobnosti delovanja
Spanskih &et proti Rde&i armadi.

Pismo pravi, da: je bilo $tevilo Spanceyv, ki
s0 se bojevali na strani Nemcev 47.000 in
da zna$a Stevilo izgub ,Sinje divizije"
43.000 moZ. Pismo dodaja tudi, da se je §pan-
ska letalska skupina udeleZila boja proti
Rde&i armadi med oktobrom 1941 in decem-
brem 1942, leta.

ZDRUZENE DRZIAVE

Zastopnik . amerifkega
strstva je dobil poro&ilo iz Londona, da je
sovjetska vlada predlagala odpravo zavez-
nifkih nadzorstvenih komisij na Balkanu.
Dodal je, da so Zdrufene drZave naceloma
pristals na ta predlog in da so predlagale
sovjetski vladi, naj pismeno predloii svoje
predioge. '

VELIEA BRITANIJA

Britanski zunanji minister Bevin je v '5/po-
dnji zbornici izjavil, da je britanska viada
pristala na to, da odpoilje jugoslovanski
vladi razbremenilno izjavo v korist genera-
la MihajloviZa, ki jo je podpisalo pet bri-
tanskih &astnikov, ki so bili kot zvezni &ast-
niki pri §tabu generala Mihajloviéa.

Po izjavi, ko je je objavil urad ministr-
skega predsednika, so bili razgovori med
zastopniki Kanade, Avstralije, Nove Zelan-
dije, JuZne Afrike in Velike Britanije velike-
ga pomena ter so znatno prispevali k razu-
mevanju vprafanj, ki bodo na dnevnem re-
du britanske politike.

Poroéilo dodaja, da so bili med vpraZaniji,
o katerih so na konferenci dominionov raz-
pravljali, osnutki- mirovnih. pogodb z Itali-
jo, Romuaijo, Bolgarijo, MadZarsko in- Fin-
sko, bodoénost Nemdéije, odgovornost za
_ohranitev varnosti in e ve& drugih vainih
problemov. ‘

Zastopniki so na konferenci potrdili svoje
zaupanje v uéinkovitost stalnih svobodnih
posvetovanj in sodelovanja ne samo v okvi-
ru britanskega imperija, marveg tudi v naj-
#irfem krogu mednarodnih odnoZajev.

Britenski minister Noel Baker je opisal v
svojem govoru, katerega je imel prad kon-
gresom §panskih socialistov v Toulouseu, za-
drZanje britanske vlade napram Frankovemu
reimu, Minister fje povdaril, da njegova
vlada nima nobenih simpatij za Franka in
za njegovo vladavino ,vendar pa je mnenia,
da je akcija za odstranitev Franka prepuile-
na #panskemu narodu samemu. — Mislijo,
da to stalif&e Britanije ne bo dozivelo no-
bene revizije, dokler bo #pansko vpraianje
pred Varnostnim svetom nereSeno. — Opa-
zovalei pri  Toulouskem kongresu imajd
vtis, da so #panski socialisti vedno manj
naklonjent sodelovanju s komunisti.

Ob &etrti obletnici pogodbe med Veliko
Britanijo in Sovjetsko zvezo je zunanji mi-
nister Bevin poslal ministru za zunanje Za-
deve SSSR brzojavko, v kateri izraza zaupa-
nje v britansko-sovjetsko zvezo, ki naj po-
maga premostiti povojne tezave. Tudi zuna-
njl minister Molotov je poslal Bevinu brzo-
javko v kater! pravi, da je bil britansko-
sovjetski pakt med vojno simbol politiéne in
vojaske enotnosti, kar naj prinasa tudi se-
daj koristi obema narodoma.

SOVJETSEA ZVEZA

Po obvestilih glavnega stana mariala Ma-
linovskega, je bila evakuacija sovjetskih &et
iz MandZurije kondana tretjega maja. ;

Kot porcta Tass, so se po umiku sovjet-
skih &et prigell ostri boji med &etami Kuo-
mintanga in kitajsko ljudsko revolucionarno
armado.

Kot poroda ista agencija, zahteva argen-
tinski list ,Demokracija” obnovo diplomat-
skih odno3ajev s Sovjetsko zvezo, kakor
tudi obnovo trgovinskih zvez.

Zunanjl minister Sovijetske zveze Molotov,
je sprejel 21. maja veleposlanika Velike Bri-
tanije Sir Morrisa Petersona Vv zvezl z
bliznjo izroditvijo akreditivnih pisem pred-
s-4niku Vrhovnega sovjeta SSSR.

O poloZaju na Koreji pide moskovski list
™ ayda”: -

Ma osnovi #irokega bloka vseh antijapon-
si'h demokrati®nih strank in organizacij se
fe ustvarila samouprava ljudstva v severni
Koreji.” :

Sovjetske ladjedelnice na Dalinjem Vzho-
du so preuredili v ladjedelnice za trgovske
ladje in delajo sedaj s polno paro 200 ladij
po 500 do 5000 ton, ki naj bodo dovrsenq‘d'o
koneca leta 5

Glavna opori¥&a za te gradbe so Vladivo-
stok, Komsombolsk, Nikolajevsk na Amurfu
in HM=harovsk ter druga, kjer so skozi dva-
na'it lat gradili vojne ladje za obrambo
' ~saskamu napadu. S pridobitvijo Ku-

rilov in JuZnega Sahalina potrebuje seda]

Sovietska zveza nujno veliko trgovsko mor-

narico za sluibo ob obalah Azijske celine.
* V' ta namen so postavili petletko. Nova mor-

nariéa bo razpolagala razen tega fe s-120

-

»

zunanjega mini-

ribiskimi ladjami, ki so zgrajene posebej za
ribice vzdolZ obale Kaméatke in Kurilov.

Sovjetski krogi konéno odkrivajo, da bo
Sovjetska zveza najbrie zahtevala uporabo
dveh dokov v Sanghajskem pristaniséu ki
sta pripadala Vzhodni Kitajski in JuZno
MandzZurski Zeleznici in sta bila skupna
lastnina po sovjetsko kitajski, pogodbi Ki-
tajske in Sovjetske zveze.

Moskovska radijska postaja je javila, da

je Stalin sprejel poljsko delegacijo, katero.

vodita predsednik poljske republike in mi-
nisterski predsednik poljske vlade. Pri spre-
jemu je bil navzo& tudi zunanji minister
SSSR Molotov.

1z Moskve sporoéajo, da je: prispel v
Moskvo izredni odposlanec in egiptovsk!
opolnomo&eni minister pri sovjetski vladi.

POLJSEA

Ministerski predsednik zagasne poljske
vlade se je razgovarjal z odposlancem
agencije ,Tass" ter izjavil, da sedaj ne na-
meravajo ukiniti kmeéke stranke; vendar ni
izkljuéeno, da ne bodo razpustili nekaterih
skupin, ki so pod vodstvom fadistiénih ele-
mentov. ' .

Diplomatski dopisnik BBC tako utemeljuje
gonjo proti kmeéki stranki: mogode je, da
so se stranki prikljugili nekateri desnicarjl
To pa ni razlog, ampak samo pretveza, da
bi s silo uni&li demokratsko in napredno
stranko, ki uziva po vsej dezZeli velik ugled

Porotevalec britanskega  zunanjega mini-
strstva je izjavil, da je britanski velepo-
slanik na Poljskem predal poljski vladi
protestno noto zaradi govora, ki ga je imel
30. aprila poljski ministrski predsednik Go-
mulka. .

Potem, ko je v letu vsesplosne gospodar-
ske depresije 1931 dosegla najniZjo stepnjo,
se je statistiéna slika avstrijske izvozne tr-
govine polagoma, a stanovitno dvigala in
dosegla v letu 1937 svojo najvisjo togko.
Na svetovnem gospodarskem trziséu je pri-
slo do splosnega ozivljanja, kar je kmalu
imelo za posledico, da se je avstrijski tr-
govski organizem uspesno vkljucil v pro-
ces mednarodne trgovine. Pove&ano po-
vpragevanje: na mednarodnem trzidéu je v
znatni meri vzbujalo podjetnisko iniciativo.
Stevilo brezposelnih se je z vsakim dnem
manjalo. Povedana kupna mo¢ je polagena
o%ivela tudi notranje trZiice, kar se je na
eni strani zopet ugodno izraZalo v ozdrav-
ljenju valutnih prilik, a na drugi strani
imelo za posledico dviganje zivljenskega
standarta Sirokih slojev naroda.

f

Zaman so se po ,Anschlussu” trudilli go-

spodarski pisci tretjega rajha, da bi do-
kazali, da se je gospodarski organizem
avstrijske republike pred prikljuéitvijo na-
hajal v stanju vsesplosnega razkrajanja in
da je samo vkljuéitev avstrijske driave v
sklop velikonemikega gospodarskega si-
stema redilo Avstrijo pred drZavnim ban-
krotom. To je vsekakor bila poboina zelje
nacistov, ki se' v svoje propagandne svrhe
morali najti bolj. udarne argumente kot so
jih imeli v idejah antisemitizma, veliko-

nemgkega misionizma i dr. Znano je tudi.

da nemki nacistidni vditelji niso izbirall

sredstev, ne &tedili z izdatki, da bi z go-
spodarskim pritiskom od zunaj " privedli’

avstri;ské gospodarstvo v razkroj. To ni
bilo ravno tezko, ker je bila Neméija skozi
mnoga leta najmoénejsi partner v avstrijski
mednarodni trgovini in je stala na prvem
mestu med driavami, ki so izvazale iz Av-
strije. Vendar je bilo 1937 vsakemu objek-
tivnemu opazovalcu jasno, da je bila av-
strijska izvozna trgovina na najlepsi poti.
da se reii nemikega varudtva in se kot
emancipiran &lan uvede v sklop svetovne
trgovine. :

O pravilnosti zgoraj navedenega in o tem,
kako globoke so bile 1937 mednarodne tr-
govinske veze avstrijske drzave in s kako
diroko koncepcijo 30 bile te zveze raz-
predene po vseh delih sveta nam dokazuje
kratek izvle®ek iz avstrijske izvozne stati-
stike iz leta 1937:

Najtesnejio trgovinsko povezanost opa-
$amo naravno z drzavami, ki so pred 1918
spadale v sklop avstro-ogrske monarhije.
Za temi pridejo Italija, zapadno-evropske
driave in driave jugovzhodne Evrope. In
sorazmerno moéno so Ze zastopane driave
ostalih kontinentov. Tako so bile na izvozu
1937 udeleZene v milijonih Silingov: Italija
82.6, ‘Madzarska 62.7, Rumunija 31.6, Svica
25.2, Francija 24.6, USA 20, Nizozemska 8.8,
Belgija z Luxemburgom 7.6, brit. Indija 7.
25.2, Kitajska 5.2, JuZna Afrika 4.9, Egipt 47,
Brazilija 1.4 1. dr. 3

Politiéni in vojaski invaziji 1938 je sledila
invazija nemskega velekapitala. S tem je
prenehal svobodén razvoj avstrijske zuna-

nje trgovine. Veéina vaZrcjsih’ podjeti] je

* Kot je znano, je Gomulka vztrajal pri tr-
ditvi, da ustanova UNRRA pri delitvi Zivil
zasleduje politi¢ne cilje.

Kakor je javila moskovska radijska posta-
ja bo'glasovanje o bodo&i peljski ustavi
30. junija. /

Poljski tisk prinasa navodila generalnega
komisarja za referendum:

Navodila dolo¢ajo med drugim, da imajo
izmed poliskih drzavljanoV, ki so za tasa
nemike okupacije sprejeli nemiko narod-
nost, glasovalno pravico osebe, ki so'bile
pred sodii¢em rehabilitirane, kakor tudi
one osebe, ki so jih Nemeci s silo ponemcili,
ki pa so v prepisanem -roku podale izjavo
o zvestopi -demokratiéni Poljski.

Poleg tega je bilo doloéeno ,naj se.pripa-
dniki poljske vojske in.varnostnih zborov
ne vpisujejo v splosne wolilne imenike, am-
pak v spise, ki jih bodo s=stavila pristojna
poveljstva.

Dne 19, maja je bila proslava petindvajsete
obletnice vstaje v Sleziji, ki je izbruhnila
leta 1921. pod geslom ,ZdruZitev $lezijskih
pokrajin s Poljsko". Sve&anosti je prisostvo-
valo nad 150 tiso& oseb. _

Kot poroda PAP je v teku repatriacija polj-
skih drZavljanov z wzhoda in zapada. Iz Li-
tvanske SSR se je vrnilo v domovino do
13. marca t. L.
200tiso& Poljakov je priSlo do 10. maja iz
Beloruske SSR, iz Ukrajine pa 699.467 oseb

i ter 131.345 oseb iz notranjosti Rusije.

Nova pota zunajne frgovine

Kot porot¢a poljska agencija, kaZe poljska
javnost e vedno veliko zanimanje za vpra-
sanje Andersove armade. List ,Glos ludu”
z zadéudenjem sprejema vest o premestitvi
Andersovih vojakov v Anglijo in vidi v tem
nov izgovor za reditev tega vpraSanja.

bila prisiljeno fuzionirana ali stavljena pod
kontrolo nem$kih koncernov in monopolov.
Mnoga so bila popolnoma ustavljena, ker
njihov nadaljni obstanek ni bil v interesu
nemskih gospodarskih krogov. Avstrijske
mednarodne trgovinske vezi so bile preki-
njene $e predno je izbruhnila druga sve-
tovna vojna, ki je to samo e dokonéala in
zapedatila za vsa dolga vojna leta. Sele s
priznanjem mednarodnega statusa avstrij-
ske driave po zavrieni vojni, se je avstrij-
ski zunanii trgovini zopel ponudila ‘prilika,
da se vkljuéi v tok mednarodne trgovine.

Pogre#no bi pa bilo miiljenje, da bi se v
tem procesu moglo enostavno nadaljevati
tam;, kjer se je niz dogodkov pretrgal 1938.
V tem ¢asu se je meizmerno mnogo iz-

- premenilo. Mnoga podjetja so ves &as vojne

stala neizkoriéena, ker niso bila ,kriegs-
wichtig”. Mnoga so bila od temelja pre-
ustrojena in bo trajalo dolgo &asa, predno
bodo zopet s predvojno kapaciteto delala
za mirnodobsko proizvodnjo. A vecina onih
podjetij, ki so pred 1938 poZiliala na sve-
tovno triice ravno najbolj uspe3ne pro-
izvode, je poStala irtev vojnih razdejanj.
Poleg tega so v mnizu let bile pretrgane
stare trgovinske veze z inosemstvom, ki se
ponovno le s tezavo in pocasi obnavljajo.

Tako stoji trenutno trgovinska politika
pred kompleksom tetko izvedljivih nalog,
od katerih re3itve zavisi z izvozno trgovino

- tudi celokupni gospodarski razvoj drZave.

V prvi vrsti je potrebno utrditi zaupanje
mednarodnih trgovinskih krogov v dostoj-
nost in sposobnost avstrijske izvozne tr-
govine. Tu je prvi predpogoj absolutno
o&isdenje avstrijskega’ eksporta od naci
stiénih metod, idej in ekspenentov. Zunanja
trgovina ne sme nikdar ve& biti poniZana
v sluzabnika agresivne nacisti¢ne politike.

V drugi yrsti je potrebno obnoviti stare
in napeljati nove zveze z inozemskimi tr-
govskimi krogi. Tu bodo v bodo&e poleg
uradnih ustanov od posebne vaZnosti med-
narodna prijateljska udru¥enja (Avstrijsko-
amerisko, Avstrijsko-rusko udruZenje).

Tretji& je potrebno urediti izvozno ftr-
govino po vseh pravilih sodobne med-
narodne trgovine in v &im krajSem Casu
dovesti veliéino izvoznih kvot na visino
predvojnih let, kar naravno predpostavlja
naértno vodstvo ‘celokupne narodne ' pro-
izvodnje. Posebno paZnjo je treba posvetiti
izvozu izdekov, ki so v svetu poznani,
cenjeni in iskani kot specifiéno avstrijski
kot n. pr. okraski iz stekla, igra&ke, tkanine
in pletenine, koini izdelki in v prav po-
sebni merj izdelki mode, likovne umetnosti
in domace-narodne umetnosti. Pri posled-
njih je posebno paziti na kvalitetno {z-
delavo. Vse to je drugale tezko izvedljivo
kot da je zunanja trgovina v neposrednem
in Zivem stiku s centralnim gospodarskim
planskim uradom, ki mu je eksistenca upra-
vi¢ena ne samo v dobi povojnega gospo-
darskega razsula, temved& bo od ravno tako
velike vaZnosti v ¢asu najveéjega miru in

' gospodarskega podviga. To je do neke

. mere bilo Ze pred 1938.

Ze nad 90 tiso& oseb. Nad |

Jievic

JUGOSLAVIJA

Na povelje vrhovnega poveljnika Jugo-
slovanske armade, so napredovali v general-
majorje: Baji¢ Vlado, Banina Ante, Drljevi&
Savo, Holjevac Vedeslav, Jani¢ Vlado, Krea-
&ig¢ Otmar, Krd#ig@ Mirko, Ljubi&ié Nikola,
Martinovié Ratko Pehafek Radoj, Petovar
Rudolf, Sofjani& Ratko, Siljegovié Bosko, To-
dorovié Mijalko in Zigié Rade.

Po Jugoslaviji se vriijo masovna zborova-
nja kot protest proti predlogu parifke kon-
ference, po katerem naj bi pripadel Trstik
Italiji

Ob ¢asu mladinskega kongresa v Zagrebu,
je marZal Tito pregledal tudi éste Jugosloe-
vanske vojske.

V Beogradu so gostovali &lani trZaske fil-
harmonije, kjer so jim priredili navdusen
sprejem.

V Beograd je priiel novi norveski posla-
nik v Jugoslaviji Karl Ferdinand Sanberg.
V imenu minisirstva za zunanje zadsve je
norveskega poslanika sprejel in pozdravil
Zef protokola ministrstva za zunanje zade-
ve. Pavle Beljanski.

Mladina vse Jugoslavije je pridela graditi
Zeleznifko progo Bréko-Banoviéi. Pri delu
sodeluje mladina sama. Kot poroéajo, bo pri-
§la mladini pomagat tudi mladina s Ceske
in Slovaike.

GRCLIA

Criki parlament je z 209 proti 113 glasovi
izglasoval zaupnico gr$ki vladi. Za raz-
pravljanie sta bila znagilna dva napada med
rojalistiénimi poslanci in &lani republikan-
ske opozicije. Opozicija je o&itala vladi
predlog, da hode izvesti glasovanje o kra-
ljevem povratku Ze septembra meseca, med-
tem ko so poslanci naklonjeni vladi, zahte-
vali aretacijo komunistiénih voditeljev.

TN

e iz Slovenije

Dne 18. maja 50 prisla v Ljubljano zastop-
stva mladine SSSR, Am¥erike, Anglije, Romu-
nije, Bolgarije, Ceike, Poljske, Avstrije, Al-
banije, Mehike in Belgije, ki so bila na kon-
gresu Jugoslovanske mladine v Zagrebu.
Gostje so razen Ljubljane obiskali Se Bled,
Postojno in Opatijo na Primorskem.

Pod naslovom ,Kaj Studira nasa mladina”,
pisa ,Slovenski poroéevalsc”:

.Veliko stevilo novih gimnazij ter novi
uéni naért, ki se je zacel uvajati s Solskim
letom’ 1945/46, sta postavila resno vprasanie,
kako zadostiti potrebam po strokovnem ka-
dru na srednjih olah. ’

Sedanje itevilo uénega osebja na gimna-
zijah in uégiteljii¢ih je naslednje:

1070 udnih moé&i, od teh 662 moskih (57%)
in 412 Zenskih (43%). Od teh jih je 621 z vse-
uéilisko izobrazbo (57,82%), izobrazbo visjib
strokovnih, ol ima 342 uénih moé&i (31,8%).
Ostali imajo diplomo uéiteljii¢a ali samo ni-
Zjo srednjo $§olo.

Manj zadovoljiva pa je slika, ¢e pogle-
mo strokovno izobrazbo‘zgoraj nastetih za
posamezne primere, ki jih je treba po no-
vem naértu poudéevatl. Iz vpisa sluSateliev
na univerzi vidimo, da sluSatelji #e vedno
niso dovélj upoitevali potreb srednje #ole,
ker Ztudirajo v velikih primerih skupine, ki
praktiéno na srednji Soli ne pridejo v po-
Stev. Predvsem primanjkuje slavistov, ke-
mikov, fizikov, prircdoslovcev in matema-

* tikov."

Po sklepu vlade LRS z dne 30. aprila t. L.
sprejema Denarni zavod Slovenije obvezni-
ce izdane med narodno-osvobodilno beorbo
v svrho registracije.

Uradni list.vlade LRS je objavil zakon o
glasbenih #olah, ki so sedaj driavne in pod
nadzorstvom prosvetnega ministrstva.

V Slovenijl so obnavljali ceste. Pri pro-
stovoljnem delu je delalo 10.206 oseb. Zelo
se je izkazala pri delu mladina iz Logatca,
Kamnika ter Kranja.. Najslab%a okroZja so:
Trebnje in Smarje pri Jel3ah.

Kot porota Ljudska pravica”, je imela Slo-
venifa v minuli voini okroglo-150.000: zrtev,
kar znaSa 10% njenega predvojneg‘i'prebl-
valstva. : -

V Ljubljani’je bil obsojen na dve leti od-
vzema prostosti in odvzema politiénih ter
drzavljanskih pravic ljudski sodnik Tominc
Milan, ki e pri neki razpravi na Vrhniki kot
predsednik sodi¢a #&itil koristi obtozenca
Hoé&evarja Stanka, ki je bil obtoZen organi-
ziranja vaskih straz na Vrhniki. Tominc e
vloZil priziv zaradi previsoko ‘odmerjene
kazni. Dokonéno besedo bo izreklo Vrhov:
no sodiie. !

Zaradi protidrZavnega dela in vohunstva
v korist reakcije, ki je v inozemstvu®so bili
cbhsojeni: Voritnar Matko na deset let, Grile
Vida na deset let, Venko Stanislav na osem
let, Smajd Marija na Sest let, Marija Veliko-
nja na dvanajst let in Marolt Marija na eno
leto odvzema svobode s prisilnim delom, iz-
gube driavljanskih pravie in zaplembo vse«
ga premoZenja.



Petek, 31. majnika 1946.
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Stevilka 23 — Stran 3

Knjizevna slovenScina

Slovenski pismeni jezik je osnovan na do-
lenjskem nareéju 166, veka, t. j. na govoru
prvih slovenskih pisateljev Trubarja, Dal-
matina in Bohori¢a. K dolenjski podlagi pa
so se v poznej§ih stoletjih privzele v pi-
smeni jezik Se Stevilne posebnosti iz drugih
slovenskih nareéij.

Pisatelji 17. in 18. veka so bili po veéini
iz krajev, ki ne pripadajo dolenjskemu na-
rec¢ju in so v pismeni jezik uvedli mnogo
posebnosti svojega domaéega nareéja brez
kake doslednosti. Poleg tega so sprejeli
mnogo zivih oblik iz jezika, ki se je v sto in
petdesetih letih Ze v marsi¢em spremenil.

Proti koncu 18. veka pa se je pricela re-
forma pismenega jezika. Prvo reformo je iz-
vriil Japelj, ki je sprejel glasovje 16. veka,
v oblikovju in skladnji pa se je drZal veéi-
noma svojega Zfivega naredja. Oblikovje 16
veka se je vpeljalo ¥ele po letu 1849, vendar
tudi tedaj ne popolnoma, ker so doloc¢esvala
tudi izvenkrajnska nareéja. Preko  pisave
16. veka je Japelj uvedel nacéelo etimologi-
¢ne pisave, t. j. pisave po izvoru osnov,
n. pr. razdiriti, izseliti se, odsekati, Sibka,
§ibko (3ibek), ozka, ozko (ozek) itd. Jape-
lisvo reformo so izpopolnjevali Vodnik,
Kopitar in Ravnikar. Ker so bili vsi ti pisa-
telji Gorenjci, so nadomestili veliko -dolenj-
skih oblik z goreniskimi, tako n. pr. o za
dolenjski u (gospod, leto, za gospud, lejtu),
e za doleniski ej (sneg, leto, za dolenjski
snejg, lejtu).

S temi reformami je bilo nagelno vprasa-
' nje pismenega jezika reseno; izpopolnile
so se pozneje le posamezne stvari.

Do leta 1849. je stal pismeni jezik izklju-
&no na kranjskem staliéu in so ga polag
Kranjcev pisali samo Primorci. Koro$ki,
§tajerski in prekmurski pisatelji
ki so zadeli nastopati v 18. stoletju, so pi-
sali vsak v svojem nareéju in so se Kranj-
cem pridruZili $ele, ko je v pismenem jeziku
zmagalo vseslovensko stalid¢e. To se
je zgodilo v dobi ilirskega gibanja (med
leti 1835—1852), ko se je delalo na to, da bi
se Srbi, Hrvatje in Slovenci zdruiili v en
pismeni jezik. ; :

Leta 1848 je ilirec Matija Majar postavil
natelo ,naj bi se v knjizevnem jeziku ne pi-
sale samo kranjske, temve¢ vsesloven-
sk e oblike ali vsaj take, ki so veliki ve&ini
znane in so najblizje srbohrvatskim
oblikam. Po tem na&elu so Svetec, Cegnar,
Cigale, Jerifa, mladi Levstik in Navratil leta
1849 uvedli v kranjski pismeni jezik sledece
oblike: 1. dosledno pisavo e za polglasnik
v koné&nicah, kjer se je dotlej pisal navad-
no i, n. pr. lovec, konec, petek, Zalosten; 2.
§tajersko-korosko konénico -ega, -emu, na
pr. bel, belega, belemu itd., za dotedanjo
pridevniiko konénico -iga, -iimu itd., kar se
je pisalo od 15. stoletja dalje; 3. primerni-
§ko konénico, n. pr. draZja reé& draZje bla-
go; lepa njiva, lepSe poljie za dotedanje:
drazji reé dra%ji blago :lep3i njiva, lepsi
polie (prim. Presernove oblike: Sedela z
Lavro ti si sestra mlaji. Pustila vnemar sem
¥elje najslaji) itd.; 4. naj za kranjsko nar
(kar pa je stara jezikovna posebnostl), na
pr. najlep&i za dotedanje: narlepsi; 5. kon-
&nico -om za -am ;prim. PreSernove oblike:
Zakaj, ak' ti reko beZat’ oblakam (stik: zvezd
tvojih &akam); 6. konénico a za srednji spol
mnoiine nam. -e kar se je govorilo in pisalo
od Hrena dalje. — Uvedli so §e veé posa-
meznih oblik, kakor veznik da za prejinje
de itd.

Poleg teh na&el je vplivala na pismeni je-
zik tudi stara slovensé&ina (t j. sta-
ra cerkvena slovens&ina), za katero so se pi-
satelji navdu$evali zaradi slavnih Miklosi-
tevih staroslovenskih del. :

V letih 1849—1868 so se sprejele v pisme-
ni jezik %e sledede oblike: 1. po 3tajersko-
korotkih nare&jih pisava e v glagolskih
konénicah :videti, videl, videla, videlo; ve-
deti, vedel... za dotedanje: viditi, vediti
itd;; prezrli pa so tedaj: ve¢ glagolov te
Vvrste in tako piiemo danes n. pr. pomniti,
Zapomniti, pomnil; plesniti, splesniti; sumni-
ti, sumnil ... namesto prvotnib oblik pomne-
t, plesneti, sumneti, ki niso v rabi; 2. po
Vzhodno&tajerskem naredju se je
Sprejela pisava smrt, vrt, prt... za prejinje
Smert itd.; dalje oblike kakor: varuh, prija-
teliy mesec, meseca; Kranjee, kranjski itd.;
Po stari sloven§&ini se je dolodila
Pisava konénic kakor: vsega, vsemu, Z vsem,
Vsi, veeh, vsem itd.; tega, temu, s tem itd;
Obrazila kakor -ga: Zivalca, stvarca lu&ca;
“®n, .na, -no*za neiive predmete, n. pr. mi-
Zna noga itd.; pisava -e, n. pr. serec, serast

onj, ser, kar se je preje pisalo z i; pisava e
Za nekdaj mehkimi soglasniki j, 1j, nj, & %,
» €, n. pr.;: z licem, pridevati, stri¢ev, Prim-
%ev; v narodni govorici se je Ze za Trubar-
8 govoril v mnogih primerih o (prim. Pre-
e€rnovo gbliko: Primicevi Juliji); pisava
Predlogov u- in v-, n. pr. ule&i se, uloviti,
Pa: vdatj se, vklepati itd.; to razloEevanje
Je po stari cerkveni slovans&ini in rus&ini

Prvi uvedel Urban Jarnik leta 1822, za njim

9a je spreje] Metelko 1825, doslednje sta ga
lzvedl, gele Levstik in Pleter¥nik; po ru-
8&ini je uvedel lets Smigoc pisavo solnce
(za domate sonce). Dalje smo sprejeli po-

samezne oblike kaker: ponedeljek (v 16.
stoletju se je pisalo: pondeljek), dejati, de-
janje, nadejati se; mezinec itd.; po srbo-
hrvasdini se je uvedla v nekaterih pri-
merih raba predlogov pro- (n. pr. prodreti,
prostran itd.); iz hrvas&ine se je sprejela
tudi pisava -lec, -lka, -Istvo, itd., n. pr. bra-
lec, poslusalec, poslusalka, poslusastvo itd.

Kranjskemu pismenemu jeziku ki se je po
teh naéelih ocistil in obogatil, so pripomogli
do zmage tedanji odli¢é¢ni pripoved-
nikiin pesniki Levstik, Cegnar, Erja-
vec, Valjavec, Mencinger, Jenko, Juréié in
Stritar, ki so ga v svojih delih pisali. Njihov
jezik so sprejeli tudi koroski in 3tajerski |
pisatelji in tako smo dosegli v tem &asu
enoten pismeni jezik, ki je najva-
ineji pogoj narodne prosvete. S tem je bil
razvoj pismenega jezika zavrien.

Nekoliko je motil ta naravni razvoj slo-
venskega pismenega jezika Fr. Lewvstik,
ki je bil izprva glavna opora te pisave, po-
zneje (in sicer po letu 1863) pa jo je hotel
popolnoma preustrojiti po stari sloven-
§é¢ini in po etimologiji Mlajsi jezi-
kovni pojavi naj bi se umaknili starosloven-
skm zakonom; zbrale in obnovile naj bi se
vse stare oblike, ki jih je najti v starejfem
slovstvu in med narodom. Tudi srbohrva$éi-
ni in ostalim slovanskim jezikom naj bi se

blizali le v toliko, v kolikor hranijo tudi ti
staroslovenske posebnosti. Ker je imel Lev-
stik velik vpliv na pisatelje svoje dobe, se
je med leti 1863—1895 pisalo jako mnogo
staroslovenskih in etimologiénih oblik.

Da niso za stalno zmagale, je najveé pri-
pomogel jezikoslovec o. Stanislav Skr a-
b ec, ki jih je zadel zavraZati leta 1880. Nje-
gova na¢ela so: Pravopisu ne more biti
podlaga stara sloven3&ina in etimologija,
ker bi se s tem izpodmaknila tla sloven-
sk em u jeziku, kakrSen je sedaj in kakrien
je bil v 16. stoletju. Vsak pravopis mora biti
osnovan na fonetiéni podlagi, t. j. kazati
mora resnié¢no izreko dolo&enega kraja in
%asa. Kar je od zadetka naSega slovstva,
t. j. od 16. stoletja, pa do zdaj v vseh glav-
nih nareéjih v navadi, se ne sme spremi-
njati. Kjer pa gredo nare¢ja razna pota, se
moramo driati tistega, ki je doslednje ohra-
nilo, kar imamo skupnega s staro slovenséi-
no ali srbohrvaséino.

Skrabec je uvedel veg oblik, ki so v sogla-
sju z izreko 16. veka, tako n. pr. rjav, rdeé
(prejénja, napa¢na oblika: rujav, rudeé&; prvi
je pisal rude& o, Rogerij), kakrien, kolikr-
Sen itd.’ .

Poleg Skrabca je vplival na pismeni je-
zik %e Pleter3nik po svojem slovarju (1895)
in po Levéevem ,Slovenskem pravopisu”
(1899). ki je bil posnet'po njegovem slovar-
ju. Pleterinik je utrdil ve& etimologignih
oblik, n. pr. kimavec, §&ir% e~ hravec itd.

(Dalje prihodnjig.)

IZTOK;

Soparno je. Nobenega vetri¢a od nikoder,
zrak se trese. Izpod neba puhti, iz zemlje
vre vroc¢ina, ljudje in zivali se podcutijo ky
kor v kotlu vrocega olja.

Brodnik le%i in tezko sope. S pljuéi je pri
koncu. S tezavo sope. Skoz grlo piska kakor
bi se otrok trudil izvabiti glas iz zarjavelih
orglie. -

Breznik sedi na slami.z glavo v dlaneh.

Tako mu je kakor da sam umira. V mi-
slih ne more naptej, neprenehoma se vrti
na istem mestu kakor kos&ek papirja v
vrtincu,

Nih&e ne pife od doma. Ne Zena, ne sin
Ali je v resnici ves svet za Zico kakor to
prokleto taborisce?

Rab.

Da bi vsaj Brodnik dobil posto. 24

Za zadnjo uro kakor popotnico, se nekaj
grenko razklene v Brezniku.

.Cetudi, da bi le laZje umrl"

Breznik je jezen in Zalosten obenem.

. Hudiéev svetl Sto korakov na desno —
#ica, na levo — Zica, gori, doli — kamor
se obrne§, povsod Zica."

Breznik se boji, da bo znorel

Da bi vsaj Brodnika ne imel vedno pred
oémi. :

Siv obraz s érnimi brki, prosojna ulesa,
lica vdrta ,da se koia na kosteh sveti kakor
z mastjo namazana.

Kadar ga kaselj zares prime je Brodnik
ves moker od potu. :

Zena pa ni& ne pife.

Brodnik vsak dan sprasuje z roko. Kakor
pet tankih paléic se vrte prsti pred Brezni-
kovimi oémi.

. Breznik odkima. Brodnik ve Ze naprej.

Noé&i so strasne.

Teh se Breznik najbolj boji. Zunaj koraki
stra po pesku, pod fatorom pa zrak tako
kuino teZak, -da Breznika davi.

Prokleta svinjarija!

Ce kagelj Brodnika dolge ne popusti, Ze
vpije straia:

#Citol” :

Breznik skriplje z zobmi.

,Cito, cito, glista hudiZeval Mir bo potlej,
ko bomo vsi pocrkalil”

Tako gre do jutra. Ko se zdani, Brodnik
stekleno gleda in &aka na posto.

Danes morda bo.

Breznik se boji, da jo spet ne bo.

In Breznik ima prav.

Poste ni.

Tudi drug dan ne. :

Brodnik zdaj niti z roko ne more veé
spragati. Le z oémi skufa uganiti Breznikov"
obraz.

Breznik spet odkima.

Na veéer brodnik samo %e hrope:

Prekleta zical ;

Sto korakov vendar ni dovolj za zivljenje.

Proti jutru Brodnik utihne. Ne gane se.
Breznik sede spi, vendar ima ob&utek ka-
kor véasih doma, #e se je ponoé&i ustavila
ura.

.Nekaj manijka.

Brodnik ne hrope.

Breznik se poéas! splazi do smrdece slame
in poslu$a, Pridriuje sapo, da ga #e boli
v prsih.

Nig.

Na slami je tiho.

S strahom Breznik tiplje proti Brodnikovi

glavi. Tu so prepone, in lasje, tu &elo.
Hladno.
Brodnikl AT,
Nig&. i

Brezniku se tresejo roke. Potlej se zavie. !

Retour

ge prav v kot, sede in tako sedi prav do
jutra z razprtimi oé&mi.

Svete nima, da bi jo priZgal

Zjutraj Brodnik dobi poéto.
iene.

Breznik ga drzi v roki kakor vrv, ki je
prisla prepozno.

Potlej pogleda na zig.

Dober teden je leZalo pismo v pisarni.

Nato se breznik vsede, pois¢e svinénik in
z nerodnimi, velikimi érkami napife na ku-

verto:
RETOUR

Pismo od

—

Moléecnost

Blai je imel pridno Zeno, le eno slabo
lastnost je imela — znala ni mol&ati, &eprav
ie vedno zatrjevala, da zna molé&ati ko grob.

Ker ji moz tega ni verjel ,jo je hotel pre.

izkusiti.

Nekega jutra stopi ves Zalosten in skru-
%en v sobo. Spela, njegova Zéna, ga vsa za-
skrbljena vpraia:

+Kaj ti je, Blaz, da si tako Zalosten?”

Moz pa sl pokrije obraz z. rokami.

.Za boZjo voljo, povej, kaj ti je? Ali se
je zgodila kaksna nesrega?”

,Oh, pa $e kak¥na nesrecal!” zastoka moZ
in se nasloni na mizo. -

.No, povej, no, kaj se je zgodilol” sili
zena v Blaza. ,Ali nisem toliko vredna da bi
mi zaupal, kaj se je zgodilo?” :

,Meni more pomagati samo molk, in ti go-
tovo ne bos mogla mol&ati.”

, »5aj bom moléala ko grob. Le povej mil”
je dejala Spela.

.Pa naj bo. Povem ti, toda prosim te, da
ne zinei nikomur niti besedice, sicer sem
zgubljen.”

+Molgala bom ko grobl!” mu obljubi Zena.

+Ves, kaj je? Danes sem nekoga ubil”

»Joi, za pet ran Krii¢evih! Ali te je kdo
videl?”

,Nihé&e. To je moja edina tolazba.”

»Potem bodi brez skrbi.” ‘

Blaz odide na vrt, Zena pa vzame Skaf in
gre po vodo k vaskemu vodnjaku. Tam sta
se sesli s teto UrSo, vasko klepetuljo.

.Kaj ti je, Spela, da si tako Zalostna?"

+Kaj ne bom ko nas je pa zadela taka
nasreca.” $

.Kakina nesréta?” .

»Oh, ne smem povedati, moZ mi je prepo-
vedal”, odvrne Zalostna Spela.

Ur$a postane e bolj radovedna in tako
dolgo sili v Spelo da ji ta slednji& pove mo-
Zevo skrivnost. Seveda, teta UrSa tega ni
obdrZala zase, ampak raznese novico takoj
po vsej vasi in tako je prisla zadeva tudi
oroZnikom na usesa.

P~oldne nekdo potrka.

~JeZe: oroZnikl “se ustra%i Spela, ko za-
glaZa oko postave ,Blaz, skrij sel”

.#2daj je Ze prepozno. Kar pride naj!”

.Vl ste danes nekoga ubili, ali ne?” rede
¥rogo oroznik.

»Da", reée hladnokrvno BlaZ.

OroZnik prime trdneje za puSko In za.
hteva, da mu Blaz takoj pokaZe, kam je za-
kopal svojo Zrtev.

«Prav rad”, pravi Blaz in odvede oroznika
na vrt. Z lapato odkoplje in razgrebe zem-
ljo in privlede !z jame — krta. Oroznik ni
vedel, ali se naj smeje ali jezi. Vljudno po-

~zdravi Blaza in odide.

Vsa vas se je smejala BlaZevi potegavié&i-
ni, le ena se ni smejala — Spela, njegova
Zena

Pojasnilo k dogodkom ob predvajanjn
filma ,Miini smrti*

Deielna vlada sporo&a: Dogodek 2. maja
v kinu 5t. Rupert, ob' predvajanju  filma
.Mlini smrti” pred uéenci Driavne strokov-
ne %ole v Celovcuy, je dal povod za pretira-
ne govorice, tako da smatramo za potrebno
v zvezi s tem izdati toéno pojasnilo.

V dvorani je bilo okoli.380 udencev stro-
kovne Sole iz Celovca. ZaZetek predstave je
potekel v najlepiem redu. Ko se je proti

koncu predstave prikazala na platnu slika

nacisti¢nega shoda v Niirenbergu, je neko-
liko u&encev ploskalo. Toda takoj se je za-

_slisalo tudi sikanje, ki je protestiralo proti

ploskanju. Po najtocnejsi cenitvi je trajal ta
dogodek komaj nekaj sekund Vsled tega
tudi v kabini niso ni¢esar slifali in so film
predvajali brez prekinitve do konca.

Koroska deZelna vlada je sedaj podvzela
vse mere za ugotovitev krivecev. V vodstvu
zavoda je 17. maja nastopila osebna spre-
memba. Osemnajst politiéno obremenjenih
dijakov (vodje hitlerjeve mladine od goto-
vega polozaja dalje, &lani stranke in kandi-
dati za sprejem Vv stranko kakor tudi gojen-
ci biviih nacistiénih vzgojnih $ol in zavo-
dov) je bilo odstranjeno od pouka. Dalje je
odredila deZelna vlada zadasno odstavitev
petih uénih mo&i. Novo vodstvo nadaljuje s
preiskavo. Ugotovili so $e imena dvanajstih
udencev, proti katerim obstoja sum. Mne-
nja so tudi da manifestacija ni bila spon-
tana, kot so do sedaj domnevali, temve& da
je le majhen de] uéencev 3el s tem namenom
v kino.

Postrgajmo nacisticne ostanke

Gotovo se $e spominjate, kako so se tru-
dili iztrebiti slevensko govorico na Koros-
kem. Ukazali so nam: Sprich deutsch mit
deinen Kindern — govori nem$ko s svojimi
otroki. Pod nepopisnim pritiskom in sank-
cijami, je na tisoée slovenskih starSev pri-
¢elo to izvajati.

Nacizma je danes konec. Nih¢e ve& nam
ne brani nase materine ' govorice. Toda
marsikje je iz sile in groinje nastala nava-
da in tako si ponekod e danes ne upajo
govoriti slovensko. Odstranimo ta kuiZni
ostanek nacizmal Bog nam je kot kulturne-
mu narodu dal lasten jezik katerega smo
dolini Cuvati in razvijati ter predajati svo-
jim potomcem. Ze nad tiso& let donl na3a
pesem na Koro3kem, pa jo bomo sedaj sami
iztrebljali? To bi bilo sramotno. Ogetje in
matere: Govorite slovensko v svojih druii-
nah! Sramovati se slovenske govorice ni
treba nobenemu, saj je to jezik, ki so nam
ga zapustili na3i o&etje in katerega smo
dolZni ohranjati in izpopolnjevati.

Lanimivosti

SEDEM SVETOVNIH UGANK.

Moderna znanost nasiteva sedem svetov-
nih ugank, Te so: 1. Bistvo sile in snovi,
2. Zacetek gibanja, 3. Zadetek volje, 4. Zace-
tek ¢uta, 5. Zac¢etek Zivljenja, 6. Zacetek mi-
§ljenja, 7. Smoter bivanja.

Tudi moderni ¢lovek, ki je zavrgel verske
skrivnosti, ima vendar uganke in skrivnostil
Na vecdino modernih skrivnosti pa zna od-
govoriti preprost verni ¢&lovek: Zacetek
vsega Zivljenja in vsake bitnosti je Bog in
smoter ali namen bivanja je boZje ceicenje
in sre¢a ali blagor stvari.

Kitajski skof Yupin je Zel pred nekaj &a-
sa po pariskih ulicah in videl v izloZbah
vsakovrstne slike grozovitosti, ki so se iz-
vriile v zadnjih letih, Zgledoval se je nad
temi slikami in dejal: ,Nam Kitajcem so Ja-
ponci prizadejali strahote, proti katerim je
to, kar ste morali vi pretrpeti, le majhen gri-
tek. Na¥a gora sega do neba. A general
Cangkajsek je prepovedal filmanje teh mne- |
¢loveskih poéetij. Vojna traja le nekaj €asa.
Duhove moramo pripravljati na mir. Zato
prepovedujejo na$e oblasti razSirjanje slik,
ki ovekoveéajo sovrastvo.”

MISEL NA SMRT.

L.480 pr. Kr. je Sel perzijski kralj Kserks
z velikansko vojsko 1,7000.000 mo% korakal
nad Gré&ijo. Ob Helespontu je dal sezidati vi-
sok stolp, da bi pregledal vso armado. Ko je
gledal pod seboj in dale@ naokrog ogromne
mnozice vojakov v vsem sijaju, je zajokal
V dudi mu je vstala misel, da v 100 letih ne
bo niti eden izmed njegovih vojakov ve&
iiv,

ODERITOSRENOST,

Nemiki pastor Niemiiller je nedavno iz-
javil, da se v nemskem narodu paé &uje to-
Zbe nad lakoto in teZko usodo toda ¢utiti ni, /
da bi Nemci obzalovali krivice, ki so jih z
nacional socializmom prizadejali drugim
narodom, in teror, s katerim so strahovali
zasedene pokrajine.
mmm|lmu|uumlmmum:uu|||mummumuunmm‘uumrmnmn

»Slom3kova &itanka” je naprodaj v vseh
trafikah in knjigarnah, kjer prodajajo ,Ko-
ro¥ko kroniko". Cena izvodu je en ¥iling.
Kdor bi rad imel ve izvodov, jih lahko na,
ro€i pri upravi lista: Celovec, Funderstrafie
it. 1. Ker je tiskano le omejeno Stevilo iz-
vodov, Vam priporofamo, da z nakupem
pohitite. :
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o NOZ AR AERIN

Albin je skoraj vsak dan vozil bukova
drva iz Kokre v Kranj. Saj jih ni rad, toda
zagluziti je bilo treba. Ko je sedel na vozu
in gledal v kimajogsga konja, je bil z mi.
slimi doma, v Gorenjah. Albin je bil rojen
za grunt, saj je bil najstarejsi na Govekarju.
Ves mrtev je bil na zemljc. Ob nedeljah je
pohajal po njivsh, precenjeval rast in jo
meril s sosednjimi.
lepia kakor Skodlarjeva, ki je na nekaterih
krajih redka. Detelja je v taki raéi, da ne
vidi§ zajca, &o se skrije v njej.

‘Albin je ves kakor stari, ki sine v delo,
¢eprav je fe sam sebi nadloZen. Za oranje
ni ve&, tudi na hlapca ne stepi, ée zdevajo
v stog, drugega se pa ne poprimae. 5e ko.
'$nje, ¢eprav dolgo ne zdrii. Zadeti pa vea-
darle vsako leto hoce. Njegova kosa prva
zamahne, za njo Albinova, potlej Gasper-
va, nazadnje hlap&eva.

Govekarjev grunt je med vegjimi v vasi
in Govekar img b2sedo med moimi. Poten
kakor je, ne pusti krivici do diha Tisto leto
ko so se hoteli na lep nadin stepsti beraga
Aniona; je Govekar zagrmel.

»V na@i vasi je bil rojen, tu je zrastel, Bog
pomagaj, ¢e Se je zapustil. Na roko mu mo-
ramo isti. Sluga, &ézbheljnak ima3 Ze deset
let sem prazen. Jaz ga dam na svoje strogke
toliko popraviti, da bo imel AniZon stanova-
nje. .Ce mu nihés ne da hrane, pri meni jo
bo debival.”

Dedci so zijali, nihée ni upal ugovarjati.
Govekarja' so spoitovali. Kakor je bil po-
§ten, je bil vo}!: na zemljo. Za ped zaorane
meje bi se spustil v pravdanje. To so vsi
vedeli. Ob koinjl je ob mejah sam kosil,
tudi Albinu ni zaupal. Gadperju pa celo ne.
Fant je bil zaletel.

Trdo je pretresel Govekarjev grunt Albi-
nov korak, ko se je zaaleda] v Potovéevo
s Suhe. Albin je deolgo mcl&al, nazadnje je
Govekaf prisel na to.

Nekega vedera, ko sta z Ga¥perjem ravno

mislila spat na podstreho, so odée hrknili

za mizo: ,Albin, &e vletes Potovéeve za
nos, sem se zmotil v tebl, &z mislif zares,
si se pa ti v meni.”

Nig¢ veé. Govekarica je dvignila glavo in
strmela v moZa..Ni mogla razumeti.
_ Albin je nekaj #asa stal, potlej pa mirno
pribil:

.Tako? Potlej sva se oba zmotila.”

In je odiel na podsirsije, kier sta imela z
bratom sobo.

Od tega vecera dal]e je bilo pri Gove-
karju &udno. Govekar je bil molgeé. Albin
pa tudi tako samstoj. da se ga je Se matl

izogibala. ¢

.1 kaj kuje?” je vprasala Gaéper;a. o1
ka} povel

,Mi&", je zamahnil mlaj8i. ,Vem pa, da

ofeta ne bo posluial.’

+Moj Bog”. le Govekarica sklenila roke.
LUdarila se bosta.”

Pa se nista. Malo pred ko#njo je Albin
vprasal o&eta kako misli radi Potovéeve.

.Povedal sem. kar sem mislil. Ta ne pride
k hisi”

Albin ni udari] niti z besedo Hudo mu je_

bilo samo zavoljo zemlje. Stari Potovec je
ni imel dosti. Se za dom se ni pridelelo Z
voinjami je toliko dosluiil, da je #lo. §s-
daj se je postarul, postal je beteien in Albin
mu je bil vied.

»~Ote mi ne bodo dali, &¢e vzamem Micko.
To vam povem naprej. Rad jo pa imam. Ka-
kor mislite.”

~Samo njo imam. Ce ti je prav, pridi. Vo-
zil bo§, kakor sem jaz." Tako sta se Potovec
in Albin domenila.

Govekar je slifal oklice. Ni se zganil v
klopi, ker je vedel da so se vsi gospodarii
obrnili nanj. Ceprav se mu je zdelo, da se
mu para srce, tega ni hotel pokazati. Rad je
ime] Albina, ker je bil z zemljo kakor zlepa
ne kdo. Gasper mu Ze malo ni bil podoben.

Zunaj cerkve se mu je pridruzil Skodlar.
Nekaj &asa sta &la tiho, potlej je sosed re-
kel: ,Tezko bof brez Albina. Takega ni v
vagi. Ko bi ti malo popustil?”

#Vsak sam ve. Noben Govckar se Se ni
zlomil® je rekel temno.

~Potlej je Albin pravi”; je zbodel Skodlar.

Govekar ga je skoraj hvaleino pogledal

Na ohcet je Albin vabil vse. Mati in Ga-
§per sta 3la, ote pa so odklonill.

.Da ne boste rekli, da sem $el s kregom
od hige”,
mislil. Kar delate, ni prav.” S

#Ti me bos ué&il?” : :

»Ne uéil, povem pa lahko, kar mislim.”

. Na ohcetni dan je bil Govekar ves dan

Pfenica klasi, lepa je,

se je sinu tresel glas ,Posteno sem .

v polju. Sedel |e na ozarah in gledal proti

- Suhi. Se jest ni pritel domov, éeprav mu je

4

Zena prece] napekla.

Skodlar se je Ze nameril k njemu, pa ‘se
je po poti premislil.

»Naj se zgrize, sicer mu zna $e gkodovati.”

*

Na koncu Britofa je Albin oZivel, le konj
se ni zmenil za nobeno stvar. Mirno je kla-
mal po desni strani kakor je bil vajen vsa
leta, teika kolesa so drobila kamenje.

V Albinu pa {e vee drhtelo. Sam sebj sa je
¢udil. Vsaj vsak drug dan se je peljal mimo
roistne hife mimo njiv. na katerih je toliko-
krat oral, pa vendarle je komaj &akszl. da je
prifs] do zadnje britofske hige.

Skofil je z voza in $el ob stranl Pri prvi
higi v Gorenjah se mu je %e zdelo da disi

po domu Prijatelii so ga ustavljali. sprase-
vali, Albir je o-govarjal in se smejal Saj
nji vedel zakaj. toda pri dusi mu je hilo
dobro

Na Stefetovem travniku so kosili Mahali .

so mu. naj ustavi Obstal je.

“Stefe se {e zibal proti venji.

,Kako fant? Tak si, da bi lahko brez kon]a
vozil."

Albin se je smejal na ves glas.

Stefzs je pomeziknil. ,Ne preve& glasno,
da te ofe ne slifijo Odkar so ti prepovedali
hoditi domov, so kakor zgubljenl. Na zunaj
iim ni videti, jaz pa jih poznam in vem, da
ostane samo dvoje: all se bodo zlomili, ali
pa znoreli. Ti se dri, fant. Dober si bil. Cu-
dim se: staremu da se ie takrat zaletel. Kar
potrpi. 8e vse bo prav.”

Albin je peljal mimo doma. Na dvoriitu
ni bilo nikogar, okno v &éumnati je bilo na pol
zagrnjeno. Albin bi prisegel. da je videl
ofetovo glavo, ki se je koj zamaknila, ko se
je zasukal.

Difalo je po senu in po zvenelem cvetju
Albin je globoko dihal. Na ovinku se je
obrnil. Okno je bilo popolnoma odstrto.

Zdej je'bil prepri¢an da je ofe stal za njim.
Pot do Krania je presanjal. Na voz se mu

ni dalo. 5el je za vozom in mislil na Zeno.
Reva je. Nekajkrat ga spraduje, ¢e mu ni
zal; da jo je vzel. Ko bi 8el Zeno iskat-kam
drugam, bi ime]l grunt

Potovec je zadovoljen. Rezi pomaga kakor

le more, zveder pa oba komaj ¢akata, da se |

"Albin vrne. Reza vzame kov, Albin odko-

mata konja, ofe ga odpeljelo v hlev. Potlej.

sedejo k vecerji.

Albin je srefen toda tako nikoli, kakor
takrat, ko seje tistih nekaj zaplot njivie, ki
se drZe Potov&eve bajte. Reza ga razume
Vodi mu konja in se neprenehoma obraca
nazaj.

«Kaj me gleda&?” se nasmehne Albin.

~Po zemlji ti je dolg¢as. Ti nisi za na ce-
sto. Vidim te.”

.Samo da Ziviva in da smo sreéni.”

Albin more gospodariti samo v sanjah.
Tedaj obrede vse, kar varuje roka oéeta Go-
vekarja. Vse njeve s konca vasi, travnik nad
Kokro. Dolgo njivo, ki se kakor rog zavija
ob gmajni in #iroko njivo, ki je kakor veli-
kanska plahta. Ko obere §e vse travnike in
gozd, je treba vstatl in iti zapregat. .

Prva so zloiena, Albin je spravil denar
‘in pometel deteljo izpred konja.

HLES

Voz se prijetno trese skoz Primskovo.

Znamenje. Blaiunova hisa, Span, Koreno-
vec¢. Albin je dudno nemiren Tam je Gove-
karjeva. Albin napenja o¢i. Okno je zagr-
njeno. Prav do kraja.

Dvorii¢e je spet prazno. Nemara so vsi pri
kosnji, all pa se o&eta boijijo. iaa

Voz ropota.. skoraj ‘bo prifel do konca
‘hise. Albin le#i na kocu z rokami pod gla-
vo. Cesta je prazpma.

Konj je obstal. Albin je videl senco. ki je
stopila izza zidu, toda leie¢ je ni mogel
spoznati.

Zdaj sedi.

«Ocel”

Govekar drzi konja za uzdo in ga obrada.
Albin ne more do besere.

Voz stoji na dvoriséu.

.Kaj vam je. oZe? Ste bolni?" Albin je v
strahu. O&etov obraz je bled in potan.

,Oba sva se zmotila”, je bruhnil. ,Domov
pridi, saj vidi§ Z Gasperjem ni ni¢ Z zem-
ljo dela kakgr z mehom. Ni za grunt”

,O¢el” — stiska Albin roko Govekarju.

.In Reza naj tudi pride in Potovec in §e
tisto kar si kupil; kako mu je ime?"

Kakor vam o&e; Jernej je.”

.,V higo stopi, konja bom jaz peljal v hlev.
Saj bodo mati pracej pridli” /

Albin stopa &ez prag. Velik je in ne-

Jefrbenk Mines

(Nadalfevanje in konec.)

— Cakaj, grem jaz prvi, se je ponudil
Slavc‘?rankenstujn Pa meni daj v roko bom
jaz prodajal. Naredita se kakor, da jaz pro-
dajam. Za menoj! In so vstopili... Ko jim
je zlatar s svetlimi, érnoobrobljenimi nao&-
niki zelel dober dan, so bili $e vsi zmedeni,
ko so se ogledovali v mnogih zrcalih, Ber-
nik je imel vtis, da od vsepovsod lezejo v
trgovino nepoklicani radovedneZi. ‘med ka-
terimi gotovo ne manjka “kakega policij-
skega agenta. Slave je prvi odzdravil, po-
tem sta se spomnila'tudi onadva.

— Kupujete zlato? — mu je ponudil epru-
veto. Zlatar je naredil strog obraz in rahlo
nagrbanéil &elo ¢
'~ Mislite, da je to zlato? je malo neje-
verna in pasmehljivo premeri] mlado troj-
ko Frankenitajna je uZalilo to omalovaZu-
jote, ve&te vpraSanje. Tone P e nl vel
verjel

— Preizkusite, ha, pa boSle videlil

— Bom, — je mirno odgovoril gospod in
odZe] za zaveso. — Trenotekl — se je Je
opravi&il, Potem so se nekoliko sprostili.

Bilo {im je, kakor, da se je zasvetilo v ne-
gotovosti.

— Mislig, da bo? se je bal Tehovnik.

— 1, seveda bo. Gotovo vem. da je zlato,
— je znova potrdil Bernik,

— Treba je samo pazitil Gotovo nas bo
hotel ogoljufati. '

Tedaj jb stopila’izza Spenske stene tastit-
litva gospa, o&ividno zlatarjeva Zena in se
sladko, priliznjeno nasmejala.

— Kar napref, mladi gospodje, vsak na en
&aj, izvolitel — Dvignila je zapirno desko
pri pultu in se postavila v pozo natakarja
Tedaj so se ujele njihove o¢i in sl v tre
notku potrdile: Je, zlato jel Slave Franken
$tajn je zamiZal kakor, da stojl pred %i
vljensko vazno odloéitvijo in mora 8e pre
misliti, kaj mu je storitl. Bil je muden trenu:
tek in gospa ni vedela, &e morda niso prav
razumeli in ali naj {ih povabi %e enkrat. Te-
daj je Frankenitajn reSil poloiaj.

upognjen: pravi Govekar.
Co.

— Mudi se mi, gospa, nimam ¢asa, opro-
stite. :

— Ni¢ hudega, pa drugié& Odsla je.

— Vi§ kaj bi storil ti, Bernik?

— Zakaj pa ne gremo? — je vpraSal Tone.

— Vi§, ti nidesar ne vidi§l Vidva nig¢ ne
vesta. ‘Ali_nisi videl, kakine zidovske obra-
ze imajo ti ljudje? To so Zidje In prav smo
storili, da nismo §li!l S ¢ajem bi nas opeha-
rili za zlato Ce nam bo poiteno plagal, si
mi lahko sami kupimo %e kaj drugega, ne
samo caja!

Zlatar je bil radoveden .odkod zlato In
podem in &e ga ima Se kaj Tedaj je Bérnik
stisnil Franken3tajnu dve novl epruveti zla-
te rude Slavc se je znadel

— 8e toliko, gosped. — Zlatar je bil vzne-
mirjen.

— Morda pa Se drugxc kaj, ne? — Nare-
dili so se za feststo petdeset dinarjev, Slave
je vtaknil bankovce kar v aktovke in so se
brz poslovili. Se gospa jih je prisla po:
zdravit.

Cez pol ure so sedel! v ozki rdetkasti
sobi v buffetu Daj-Dam, z litrom sladkega
bermeta na mizi. V Zepu je imel veak dkat.
ljo cigaret in nove viigalice. Pri drugem
litru je Franksn$tajn lzkoristil priliko in
spet dregnil Bernika. :

— Sedaj nama lahko zaupad nadalje. Pri-
mojdud, da ne bova ni&¢ govorila, all ne,
Tone?

— Seveda ne! — Bernika se je bila zacela
oprijemati pijana sladkoba in ni veé oxleva!
— Posludajta! Zadnji&, bilo je menda oni
. petek. Lazil sem po Jetrbenku z nas$im psom
. Refeto sem imel s ssboj, capin in pinceto

Sem dejal. da bom na%el kaj novega za

KuZ&erja, kaksnega polika ali bubo. Jetr:

benk je hrib z nekoliko drugaéno geolosko

godlago, kakor drugi hribi tam nackoli in
* tudi je zaznatl v tistem delu precej znaé&ilnih
zraSkih pojavov, kar da slutiti, da bi se
' morda nagla kaka nova kratka jama, v
i k-teri je prav lahko upati na kakino po-
.scbnosl kar se polZev ali hros&ev’ tite,

\.

¢

Hrepenenje

Spoznal bi te rad,
rastofa pomlad

v vseh tisoéerih,
v vseh raznoterih
kipenjih srcal

Toda zaman pri¢akujem...

V meni je greh

na ustnah utrnil otro$ki nasméh
in zdaj kot bera& za denar,

za lepoto potrt moledujem,

Ciril Vider.

kajti, tu se ravno spajajo nekako Alpe s
Krasom in take izredne prilike v pegledu
tal ustvarjajo, oziroma hranijo marsikaksino
nezaslifano skrivnost. Torej skratka, ozem-
lje je zapimivo in v moji stroki zelo obeta-
jote,

Frankenstajn in Tone sta bila malo osup-
njena nad uéenjatkim izvajenjem Bernika,
katerega sta sicer imela za navadnega re-
petenta, kakor so rekli tedaj takim, ki so
razred ponavljali :

— 'Kar naprejl, je silil Slave in nih&e bl
ga veé ne preprical, da Bernik ne govori
¢iste resnice

— Brskal sem in brskal, pa \nisem nié
posebnega dobil. Par Helicigon — vesta, to
so taki okrogli pelZi, malo vedjl in enega
vijoli¢astega brzca sem ujel v 'iveplenkovo
skatljico Zivega, to e bilo vse. Ura je bila
skoraj poldne in sem jo mislil pobtati Ze
domov.

Pa mi je nekaj reklo. vesta, &lovek, ki ta-
vzgojen instinkt, nagen — naj grem e pod
tisto skalo pogledat, ki se je dvigala nad
menoj. In sem Sel. Sem rekel, saj me nié ne
stane Najprej sem si malo ogledal, potem
sem dvakrat avsnil s capinom in odkrusil
skalo Ha, kaj mislital Sam nisem verjel.
Prikazala se je majhna duplina, nekak ped-
mol. pod katerim se {e rumeno zasvetlikalo.
Sonce se je bilo tedaj ravno obrnilo protl
duplini in bil je zares Earoben pogled. Koj
v prvem trenotku sem mislil, da je zlato,
potem pa nisem veé& verjel. Saj poznata
tisto Erjavéevo zgodbe ,Ni vse zlato, kar
se sveti”. Ko sem konéno le odkrhnil
majhno &trlino in jo poteikal, sem prisel
do spoznanja da to ne mdre biti ni¢ dru-
gega kakor zlato. In kakor vidite, je..

Dolgo sem strme] in mislil sem, da sa
njam. Si bral Karla Maya. Franken3tajn? No,
vidis, lahko si predstavljas, kako mi je bile.
Kar strme] sem. ko sem prife] domov, sem
zvedel, da je ura tri, da sem zamudil vlak
in kosilo. Kamenja z zlatimi zrnci pa sem
nabral za pol ‘koa. ool 1 S v

Onadva sta samo £ijala. Tehovnik sploh ni
mogal lzre¢i besede. Vino jim je bilo sto-
pilo #e v glavo. Frankenstajn je privlekel
iz Zepa veliko birmansko uro.

— Pri pijagi &as hitreje tece, je moiko
udgotovil in z Zupansko kretnjo vtaknil uro
v telovnik. Trigetrt na pet je.

— Ko sta ze to zvedela, vama bom zdaj
zaupal Se mof nacrt, kaj mislim s svojo:
najdbo. —

— Ves kaj, ustanovili bi rudnifko druzbae,
ki .. ga je prekinil STave. .
— Pa res {e vzkipel Tone, ki sicer kar ni

mogel do besede.

— Pocakaj saj to imam vse
Vidva sta moja prva zaupnika, tcraj
bi seiizrazil .:

— Prva delni¢arfa, ne? je vstavil Slave.
No dobro, delniarja. Druzba bi se
imenovala nekako takole- Jetrbenk Mines
& Co:, ali ne? Idealno. pravim. Jaz bi kil
vsckakor prvi ravnatelj, to bi .se reklo
glavni ravnatelj. 3

— Ti bi bil generalni direktor. Savedal
Frankenstajnu so bili takile naslove ie od
nekdaj vEed.

— Tebe, Slavc, sem mislil za tajnika, to
se pravi za generalnega upravnika, Tone pa
bil imel blagajno ko je malo beljgi v ma-
tematiki all ne?

— Tako se bo zgodilo. Zdaj bo %e &as,
da . grémo  Franken§tajn kar ti plagaj, na
stotak. meni se Ze vrtil Bernik se je opo-

v racunu.
kako

tekel Frankenstajf pa je pladeval nata-
kariu Dobro da n! nobeden vedel kdaj so
prisli na kolodvor. Tako se je konéala
' prva In ustanovna seja rudniske druzbe
+Jetrbank Mines & Co." z mackom.

Tistl wveter sem jih .dobil v &akalniel
tretjega razreda. ko so scdeli na najbol]

skriti klopt in kadili Morava Se sanjalo sel
mi ni da ze {e bilo kaj t=F<¢52 zgedilo, ne

da bi bl] [az zraven Bernik mi je ponudil
clgareto in sem prisedel. Povedali so mi.
vse od-kraja in nazadnje mi je bilo %al. da

gem ravno radi tiste francoiéine lezel ¥

§alo. ko se mi e vendas nudila prilika, da

pottanem prvi delniar pri teko donssnem

podictju Krepko scm potagnil cigareto in

bilo mi je vsecno. ¢e bi me pri priéi ugls-

dal razrednik

— Ha! Zdaj se ne bomo veéd skrlvall s
&iki po straniszihl je rasposajeno ugotovil
Frankenitajn Jaz sém bi) prav takega mne-
aja. Kdo nam spleh $e Kaj more? Saj smo
vendar postali lastniki prvega zlatega rud-
nika v dezelil Bil sem vesel, da bi zapel
me je neka] skrbelo
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! — Bernik, kak3no fankcijo misli¥ dati
meni?

Nate smo pa ¢&isto pozabilil No, ti bo
tako in tako moj prvi zastopnik. Takorekog,
nadomeical bo§ mene, kot generalnega di-
rektorja v odsotnosti. Saj sta zato, ali me,
Frankenstajn? On je prikimal in bilo’ je
urejeno. Potem je Bernik izvlekel iz Zepa e
tri stekleni¢ice z zlatom in nam jih razdelil
za vzorce. Potem smo s5i segli v roke, kakor
kaki bankirji ali sploh visoki, olikani go-
spodje in se razsil. — Bil sem neizmerno
truden, &util sem rahlo pijanost in nave-
li¢anost. Zivlienje se mi je zdelo vendar
tako preprosto, kar nenadoma. Zdaj nisem
imel ve& skrbi radi Sole. Staviti bi el za
cigareto, da si upam zagnati aktovko v
reko, ne, da bi mi bilo le malo zato. Imel
sem zavest da sem zastopnik generalnega
direktorja drufbe ,Jetrbenk Mines & Co.”.

Naslednii dan je bil izlet. Vso pot domov
‘sem resno premi$ljal, ali je sploh vredno
hoditi na izlet, saj v %olo tako ne bom veé&
Sel... Raje bi e k Berniku in bi %la na Je-
trbenk, na kraj srece. Ha, saj bi ne §la veé
Po poiZe, vrag vzemi tisto znanstveno #aro
s plesnivim profesorjem vred! Ka] so polzi
in vsa golazen v primeri z zlatim rud-
nikeml!

Vso noé nisem zatisnil ofesa. Zjutraj sem

se vendar odlo2il, da grem na izlet. Bernika
ni bilo. Frankenitajn je hodil na me-
fansko Holo in je ravno tisti dan sedel pri
prvi matematiéni uri v %oli, ko se ‘je usta-
vil pred poslopjem krasen &rn aviomobil s
Stevilko 1, V razred je vstopil Solski rav-
natelj In povprasal, ¢e je Frankenstajn v
Soli. Generalnega tajnika so pospremili do
avtomobila in ga v varstvu detektiva od-
peliali pred 3olo, v katero je hodil Tehov-
nik. Tudi on je ¢ez neskaj minut Ze sedel v
udobnem sedeZu poleg Frankens$tajna. Pred
njiju je sedel e nek drug, zelo eleganten
gosped. Avto je z lagodno brzino preékal
iivahne mestne ulice in zavil po S§iroki
asfaltirani cesti v smeri proti. planinam.
Frankenitajn s2 je v sedeiu nekajkrat zga-
nil, kakor bi hotel svojem tovarisu nekaj
povedati, a ni mogel, ker je bil detektiv
preblizu. Bog ve, najbrz mu je hotel $epniti,
da pelje ta cesta v smeri proti Jetrbenku in
da se prav ni¢ dobrega ne obeta. Gotovo
so Ze zvedeli za vso skrivnost tudi na po-
liciji in sedaj bodo raziskovali. Hudega
najbrz ne ho, a vendar, kar takole na lepem
priti ob sluibo glavnega tajnika, to je malo
nerodna zadeva.
. Tehovnilk je samo molZal. Se z o¥esom ni
trenil. Pred Jetrbenkom so se res ustavili.
Poiskali so Bernikovo hiSo, poiskali mater in
jo povpragati, kod je sin. Stanko je bil Ze
zgodaj odgel nabirat polie.

Za prvim avtomobilom je pridrvel kmalu
%e drugi, na katerem je sedela rudarska
komisija, kup inZinjerjev in montani&nih
kandidatov z mestne univerze. Potem, ko
so zasliSali FrankenStajna in Tehovnika, so
se podali vsi na Jetrbenk, kjer naj bi nasli
Bernika. Njega ni bilo. Monianistiéna ko-
misija je po vecurnem raziskovanju ka-
menin na Jetrbenku znanstveno ugotovila,
da je na Jetrbenku samorodno zlato ne-
mogoca pojava.

Kup prahu se je bil poleg=l in Bernik je.
odslej nekoliko redneje hodil v olo. Casth
sem ga vpraal, kako je kaj z druibo, pa je
skomizgnil z rameni. Potem je dodal: Po-
, takaj, da potihne. Sicer lahko res kaj naj-
dejo. ? ;

Pol meseca kasneje pa je kustos de-
" %elnega muzeja kranjskega po &udnem na-
kljugju ugotovil, da je nek prebrisan zliko-
vec zamenjal kos samorodne zlate rude iz
zgodovinske mineraloske zbirke barona
Zige Zoisa za natanko tak kos bakrencga
krica, ;

‘Tako so za vekomaj propadle sanje o
zlatokopu ,Jetrbenk Mines & Co.”. Glayvni
ravnatelj pa je bil za eno leto izklju&en iz
mestnih ol i
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Duhovniki v taboris¢u Dachau

Pri pregledu zrtev Dachaua je vsekakor
Ireba omeniti tud! $tevilne duhovnike, ki ni-
kakor niso bili izvzeti pri Sirjenju brezob-
Zirne nacistiéne ideje. Trdijo, da je v Dachau
Umrlo 2000 duhovnikov. Poreéilo od 15. mar-
€3 1945 navaja 1493 duhovnikov iz 144 Skofij.

Poljakov je bilo 771
Nemcev 261
Francozov 122
Cehov i 573
Avstrijcev : 64
Holandcev 38
Belgijcev 34
Italijanov 29
Jugoslovanov 19

Po dostojanstvu je bilo med njimi: en
Nadikof, dva pravoslavna arhimandrita,
®n kot in dva opata, dva arhidijakona,
dva generalna vikarija, itirje prelati, dva

Onsignorja, enajst kanonikov, enajst vse-

MEiligkih profesorjev, trije redovni provin:
Cijali, pet redovnih predstojinikov, en proit
D Zestnajst dekanov, 484 Zupnikov, 30 vo-

_ lafkih duhovnikov, 342 kaplanov, 176 vero-
Utiteljev, 246 redovnikov, 86 klerikov in 85
Ogosloveev. ) a2

momzen EIWA

Vi, trdi ljudje,

ki bratov' nesrede in %alost tajite,

ki glasno hrumite, ée kdo kaj o bratov vam
revi pove,

ofesa odprite in videli boste roj solzan,

uSes ne masite in bil vam bo nanje jok
glasan.

Le z mano stopite v reveiev koge,

kjer stiska, nadloge prebivajo,

kjer solze sirote prelivajo

in patlgj trpite gorje, ¢e mogodel

Simon Gragor&is.

.

Kadar koli hodim po tisti stezi, se raz-
veselim. Ozka je, komaj ped &iroka. Ob njej
ne rasto aloe in palme, ne difi jasmin in ne
hiacinti, se ne kosatijo pinije in ne oranie.
Takih otrok vedro-.jasnega juga ni ob tisti
stezi. TrdoZivi trpotec poganja ob njej se-
mena bogate #tible, ob grmicku cvete Sent-
janZsva roZa, z leske se vsipajo abranki,
kakor mrtvi. érvié. Tudi ni ta steza po ne-
potrebnem skrivljena in vijugasta; zakaj ni
je zamislil umetni vrinar, da bi mogel kraj-
Zat] brezdelju prazni dolg&es. To stezo je
shodila noga, kateri se mudi v rano jutro
k delu, ki hiti ob Zaru veéernice z dela
zopet k delu, k ognjiséu, v hleve . .. Zato pa
tede stezica po polju, kakor bi rjav, od
dela shujsan prst kazal in ukazoval: Na-
prej, na delo! Ni& na desno, nig¢ na levo!
Se njive se ne ogibajl Kar &ez njo! Cez
brazde, &ez lehe! Zakaj ti, ljudstvo, zdru-
zZeno z grudo, nisi kakor gospoda iz mest,
tudi nisi kakor obrtnik in tovarna! Tem je
rodoviten slednii dan, tebi rodi gruda samo
peol leta. Zato nié ovinkov — k cilju...

Raziokal bi se ob tej misli. Tedaj ti,

ratar. ko ni nikegar, da bi ti pisal ure dela
— petelinji klic je tvoja tvornifka sirena —,

ti, ki si' vsak boljsi prigrizek odtrgad od
ust, da nasi¢ujed druge — tebi je kriviéna
celo gruda, ki zapne svoje nedri: in ti je
dojilja samo pol leta!l Razjokal bi se na
tisti stezi... ir

In vendar, kadar hodim po njej se raz-
veselim. Zakaj, ko zagostoli Skrjancek, ko
zaduhti mlado seno, ko se Zzganejo sredi
ograkbkov beli rokaveci, ko zapoje koicevo
kladivo na klepif¢ih monotono pesem, ko
se sradi Zita, ukreiejo plameni rdeéega

maka — takrat se razveselim na tisti stezi,

ker \vem in ¢utim, da hodim po domovini,
ki je tako neizmerno lepa, da bi se pri-
pegnil in bi jo poljubil... Na konzu tiste
steze stoji na bregu hrast, star. mo&an, ka-
kor zamigljen gospodar, ko#c¢eni mozaker,
sredi svojega grunta. Pod njim je cilj moijih
izprehodov. Zdi se mi, da je ob tistih urzh
to drevo moj najbolj3i prijatelj. Njegovo
bitje ne Zepeta, kakor tam doli ob vodi to-
poli. blebetavi opravljivei. Hrast moléi, raz-
mi#lja in sanja. Misel in sanja je pa edina
poezija Zivljenja. Ker resnica je trpka., boj
je vro& in znojenm, visoko visijo kola&i be-
lega kruha, in ni igrada, ée se dokopljes
do njth. Sami se ti ne odkrhnejo in ti ne
padejo v naro¢je. — Sanja se pa pripogne
sama do tebe, poboZa te in te povabi seboj
— in ti nalije &a%o. Ko jo okusi§ zdrsne s
tvojih ple¢ kriZ, noga se izmakne iz blata,
kamni izpodtike se odvalijo s ceste, ki je
gladka in vodi brez truda viscko gori pod
zvezde ...

T-zdravlien. prijatelj, pozdravljene tvoje

. Skrivnosti

Ce se bohoti ob bregovih Amazonke rast-
linstvo v krasoti in bujnosti, da nikoli tega,
je ni& manj res, da se je tudi zivalstvo raz-
plodilo do ¢udovite mnogolidnosti. V dreviu
neumorno telovadijo opice. Veverice {im
delajo druféino. Precej potasneje se selijo
po vejevju lenivei. Krognje dreves so obe-

, nem bivaliS¢e neitetim pticam. Toliko fe

krilatih gostov, da bi bilo treba o njih na-
pisati celo knjigo: Gotovo so izmed njih
najbolj znane Zivopisane papige in drobni
kolibriji. Ob istem é&asu, ko tekmujejo ko-
libriji in metulji med'sabo v svetu vonjav
in cvetov, se plazijo pod njimi vitki jagu-
arji neslidno skozi goidavo. Kag¢ je ni¢ ko-
liko. V vodi Zivi velikanska Anakonda, ki
dosefe véasih tudi 10 metrov doliine. Tudi
na suhem lahko naleti¥ nanjo, celo na dre-
vesa ti pleza. Strupena ni, ima pa silno
moé. Ovije se svojim Zrtvam okoli Zivota
/ter jih stisne, preden jih pogoltne. Pravijo
pa, da se ¢loveka ogiblje razen v vodi.
Zelvam se menda nikjer na zemlji tako
dobro ne godi kakor v Selvah. Nikjer nam-
re¢ jih tako malo ne preganjajo. Sicer ve-

" ljajo njih jajca za slaScico, ki se lahko za

drag denar proda. Zato se ne manjka ljudi,
hi hodijo jajéjih lefig& iskat in plenit. Ker
pa pride na vsakih 10 Stirijaskih kilometrov
en sam &lovek kot prebivalec, si lahko
mislimo, kako malo trpi Zelvil rod zaradi
¢lovetke grabezljivosti.

V primeri z bohotnostjo rastlinskega in
Zivalskega sveta pomeni prisotnost ¢loveka
kaj malo. Le ob rekah, ki so v pragozdu
najpripravneje prometno sredstvo, se je

in moje sanje! Pod hrastom mi je postal
mah mehko leZiite. Tik leziita je velika
prometna cesta mravelj, ki tovorijo teika
bremena do svoje .trdniave, ki je pohosno

' sezidana nekaj korakov od hrasta na robu

breziéa, Na hrastovem lubju se je utaboril
brezdelno aristokrat, mogoéni rogad, ki je
ogledoval trplienje mravlji¢ega rodu z vi-
soke vi%ave in, oboroZen s krasotnim ro-
goviem na neumni glavi, topo zabavljal so-
cialnemu vprajanju manj vrednega ljud-
stva. Toda nekega dne se je zgodilo, da je
lezal roga& vznak na tleh in psovano ljud-
stvo pridnih mravelj si je delilo bogate ko-
line... .

Tedaj sem se obrnil od te pojedine, a
zalosti ni bilo v moji dugi. Veselo oko se
je ozrlo na njivo pod brezi¢em. Cudna nji-
vica. Ni preSernodolga in ne iiroka. Se vo-
galov nima. V kotanji jo je izkopala pridna
roka, ki je v boju za obstanek zgrabila
rovnico, udarila’ in potrkala na grudi zem-
lie in jo ogovorila: Daj mi kruhal...

Mo% in Zena sta globoko skloniena dvi-
gala motike. V vstrajnem taktu so podkripa-
vali kamenéki, zameseni v prst, od udarci
Zeleza. Moz je postajal ¢esée in se oddihal.
Z rokavom je potezal po &elu in si brisal

pol. Takrat sem videl njegove oblicje. Izza

prstene polti se se svetlikale blede, pro-
sojne lise. Tudi pokagljeval je. Zena se je
takrat vselej obrnila do njega. Na obrazu
tiha skrb, so&utje. kakor pro3nja: pocij.
ljubi moj! Te zdeluje trudl Moz se je pa
ozrl na ozare, kjer je éepela kopa otroc¢icev
in z bilko kligala murna iz luknjice, pa ni
odlegel od dela. Se globlje se je sklonil, in
motika je hitreje zapela laéno pesem: Nijiva,
daj mi kruhal Poglej jih tamkaj na ozarah...
Ne sejejo e — pa bi radi Ze Zeli .. In njiva
je odgovorila s tenko soparico, ki se je ka-
dila iz nje. z brstedimi kalmi, ki so bogato

‘zelenele na njenih prsih, z voljnimi vzdihi,

ki so se glasili izpod motik. ..

Pa je minulo nekaj tednov...

Na njivi ni bilo veé moZa. Crna ruta na
glavi vdove se je sklanjala globoko do
zrelega klasja, na ozarah pa so 3e takisto
sedell otroci .. Ko se je vdova ozrla po
njih, se je skljuila Se gleblje. Pokleknila
je na niivo. Njeni prsti so se pogovarjali s
sadeZi na njivi...

Bodi praviéna, ljuba zemlja! Obrodi mil
Poglej, kako te rahljam, kako te boZaml
Kaj se pripogibljes, ti glava kapusova? Ne
legaj na zemljo, segnije$. Osujem te. Ta-

kole! Kviku! Poglej jih koncem njive! Vsi

éakajo na te. Aha, raztrgal si se mi, plevel
nepridiprav! Ne tako! Ne bo pila tvoja ko-
renina iz moje njive. Izderem tel... Ljube-
zen matere je rodila ljubezen do grude . ..
Vro&ina srca je Zarela v sadikah, sadike so
rodile sad... :

Dan se je kré&il . ., Vozigek za vozickom
pridelka je spremljala vdova v svoj dom.
Na njenem obrazu ni bilo obupa pred trdo
zimo v,

V mojem srcu se je pa rodila ncva misel,
nova %elja: Da bi mi bilo dano dobiti iz
srca te vdove vro¢ine njene ljubezni do
grude, in vzeti pridnost iz njenth prstov,
pa bi vse posejal krizem po njivi, ki je pre-
malo ljubliena in premalo spostovana od
lastnibh otrok! Zakaj ta njiva je — domo-

vina

pragozd

razvilo nekaj naselbin s priseljenim prebi-
valstvom. Najveéji kraj je mesto Manaos ob
sotodju Amazonke in reke Rio Negro. Vsa
neizmerna notranjost Selv je toliko kakor
prazna, zakaj ¢e je Stevilo indijanskih ple-
men veliko, je pa zato Stevilo glav, ki jih
premore posamezno pleme, kaj skromno.
Zivljenje v pragozdu ni lahko, venomer
mora biti &lovek na nogah, mora iskati sa-
deZev, mora loviti — in vsak hip visi nje-
govo zivljenje na nitki. Zato je naravno, da
se plemena ne razplode. Morda je vseh in-
dijanskih urojencev v Selvah &etrt milijona,
morda nekaj ve& — nihée jih ni Stel. Na
vsak na&in Zlvotari tu tako malo ljudi, da
jih je treba iskati.

Ali je bilo vedno tako? Ali‘je bila notra-
njost Brazilije' tudi nekdaj tako prazna
ljudi? So u&enjaki, ki domnevajo, da nekoé
v teh krajih ni Sumel pragozd. Samo po
robovih Amazonskega porecia se je vil mo-
goden zelen obroé. Neprodiren pas goitave
je dobro g&itil sredino deZele pred po-
Zeljivostjo sveta. V notranjosti danasnjih
Selv se je razprostiralo rodovitno polje,
wmes so bili padniki, povsod gaji, povsod
vrtovi. In kajpa — delavno ljudstvo se je
gnetlo po vaseh in mestih. Bajé je to bilo
kakih 10.000 let pred zacetkom svetovne
zgodovine. Sele iz Brazilije, tako pravijo
nekateri, se je zagel Ziriti ¢lovedki rod, gele
iz tropskih pokrajin Jufne Amerike so pro-
drle prvine ¢loveike kulture drugam. Baje
se skriva v tifini brazilskega pragozda ob
veletoku Xingu (izgovori $ingu) polno dra-
gocenih ostankov one starodavne kulture.

Ce bi kdo te davne pride Zloveske omike
izkopal na beli dan, kolika pridobitev bi to
bilal Sedaj sega nase zgodovinsko znanje
nazaj do Egip&anov ob Nilu in do Sumercev
ob Eviratu. Odkritje -prastarih kulturnih
sredif¢ v jedru Brazilije bi naSe prestave
o zadetklh ¢loveskega razvoja molno pre-
obrazilo. Se zanimivejse bi bilo, &e bi se
komu posredilo, da v pragozdu najde Zive
potomce teh davnih kulturotvorcev.

- Ali kaj — nemara so to prazne sanje? Kdo
ve! Selve so velikanske. Moral bi jih kdeo
prehediti od enega konca do drugega, da
bi nam potem lahko povedal, ali so notri
skrivnostni kraji ali jih ni. Angleski polkov-
nik Fawcett je to res poskusil. Dvajset let
je tega, da se je odpravil v ,Zeleni pekel”.
Ker ga ni bilo nazaj, so ga §li iskat. Sreéno
so se vrnili — a brez njega.

TR TR R TR

Za mlade mamice

Noverojenéek nam prinafa vsak mesee
neva presenecenja tako, da nase mamice Ze
kar tezko ¢akajo, kdaj jim bo njihov maléek
zopet kako ,zagodel”. Kako je z otrockom ¥
poedinih razdobjih, vam takoj povem.

Prvi mesec: Okus in vonj sta razvita, dru-
ga &utila pa §2 ne. Dojencek najveé spi, a
¢e gleda me#ika. Tudi mraz in toploto ob-
&uti. Razlo&i ljudi, ki se mu dobrikajo od
onih, ki zanj nimajo prijazne misli,

Drugi mesec: Poleg okusa, vonja in tipa
_je uho bolj dovzatno za zvok, Eeprav fe ne
razlikuje glasov. Sesa prst. Veckrat debelo
gleda na kak svetel predmet. Odklanja mr-
zlo in prevroo hrano, grbanci &elo, breca z*

nogami ter krili z rokami.

Tretji mesec: Uho je kar o%ivelo. Otrok
sli3i in se obra&a proti smeri od katere pri-
ha'a glas. Razlog] glas domacih, ki se ukvar-
jajo z njim in ga hranijo. O& obraéa proti
osebam, ki hodijo po schi. Giblje z glavico,
jo dviga in pase ovike.

Cetril mesec: V tem asu slifimo Ze gla-
sove otrokovega podzavestnega klepetanja.
Otrok se prijema za rotice, jih opazuje in
se igra s prstki. Dujevni razvoj napreduije;
otrok ze zasleduje predmete.

Peli mesec: Otrok sega po predmetih, jih
ogleduje, nekatere ma#i tudi v usta. V tem
¢asu je skrajni éas, da odpravimo njegovo
tegobo in jezavost.

Sesti mesec: Sluh je zelo dobro razvit. Ze-
lo rad posluia glasbo in petje. Tip je zelo
dobro razvit. Sedaj jma Ze smisel za igrage.
Vse kar mu ugaja nese v usta. Otrok spozna-
va predmete, pa ne ve, kakéni so. Tudi spo-
min se pricenja buditi.

Sedmi mesec: Otrok slidi Ze oddaljene zvo-
ke, n, pr. korake po cesti, bitje ure, zvone-
nje v cerkvi ali godbo na cesti, Vse to po-
slu¥a pozorno in z gotovostjo razlogi po-
znane glasove Spozna spremembo hrane
ali spr-membo oseb, obleke itd. Skusa se
dvigniti in vé&asih stoji drieé se za oporo '
‘posteljce. Prihajajo prvi zobki.

O:mi mesec: Otrok opazuje kako govo-
rimo. Poslusa prijetno godbo, a odklanja
ropot. Najvegji uzitek mu je Se vedno jed.
Otrck se dvigne in tudi %o sam stoji. Cas je,
da ga pritnemo navajati na snago. Otrok bo
s tem kmalu zadovoljen. Sedaj je Ze tako
modan, da ga pustimo brez skrbi sesti na
posodo in ga tudi lahko pestujemo.

Deveti mesec: Otrok poizkuSa govoriti,
na vprafanja kaie na predmete, a na njihovo
obliko (je predmet lep ali grd) odgovarja z
glavo. Poizkusa plezati in dobro stoji. Ra-
zume, e ga hvalimo oziroma grajamo.

Deseti mesec: Otrok pozna in tudi spozna
%e ve& oseb Kaie tudi smisel za barve. Po-
zna tudi fe nekaj predmetov. Zanima se za
daljavo, se oddaljuje od svojega ,stalnega”
prostora in proizvaja razne nerazumljive
glasove.

Enajsti mesec: Zelo rad posluda sestavlja-
nje besed. Roks spretno uporablia, zna pro-
sitt z njimi in se zahvaliti. .Vse domade °
prav dobro pozna. Imen sicer ne more po-
vedati, a z roko pokaZe na posamezne ose-
be, ¢e vprasamo po njih,

Dvanajsti mesec: Ima Ze svoje ,ljubljene”
ljudi, pri katerih je najraje Nekateri otroci
fe pocasi shodijo, zlasti deklice. Ima Ze do
gest zob, s katerimi prav dobro Zvedi in

. grize kruh. Morda e reée tudi ,mama” in

oy

- ,ata”, ali pa 3e kaj veg

»Zdaj, o mati, sli§im tvoje besede, zdaj jih
razumem. In zdaj je edino, pregrenko hre-
penenje v mojem srcu: da bi bi] kakor i, o
mati, evet na poljul Zdaj razumem tvoj
bledi strah, o mati, tvo] bledi strah pred so-
vraino tujo uéenostjo.” (Cankar).

%

«Kako ti gre, Dora. Upam, da si sreéna v
zakonu?”

»Hm, Katra, moj mo% se vsekakor trudi,
da bl bila, toda rajsi bi ga imela, &e bi se
ga mogla nekoliko bati."

»O ti neumnica. Potem hi ti pa privoséila
takega gorjanca kot je moj Miha. On namreé&
pravi, da bi me Ze zdavnaj pognal, toda ne
mara mi privoséiti veselja, da bi me ne
krotil veé.”
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Petek, 31. majnika 1946,

- Pred procesom Maier-Kaibitscha

V bliZnji bodoé&nosti bo v Celoveu zad&e-
tek procesa proti vojnemu zlo&incu Maier-
Kaibitschu, katerega koroski Slovenci z gro-
zo pri¢akujejo. Z grozo zato, ker se bodo
ob tem . procesu zopet spominjali svojega
trpljenja in gorja, ki so ga v &asu nacisti-
&ne oblasti morali prenesti in to vsled enega
izprijenca ¢&loveske druzbe, vsled najveé-
jega krvoloka, kar jih na Koroikem pozna
zgodovina Slovencev,

O Maier-Kaibitschu danes ne govorimo
samo kot o vojnem zloéincu, Ime Kaibitsch
je postale na Koroskem pojm, pojm vsega
zla in hudega, ki pride kot kuga na ves na-
rod in ne izbira med krivimi in nedolZnimi.
Kaibitsch je ime, ki ga e danes z grozo iz-
govarjajo Koroski Slovenci, ime pred kate-
rim se tudi pesteni Nemci zgrozijo.

Proces proti Kalbitschu je za Koroske Slo-
vence velikega pomena, Ne v toliko, kolikor
bo s tem procesom zado$&eno' pravici / kri-\
vic in trpljenja itak ni mogo&e popraviti),
temveé zaradi tega, ker pri¢akujejo, da bo z
izreéeno sodbo nad Kaibitschem, obsojena
konénoveljavno tudi ideja nacistiénega za-
tiranja Slovencev. Kaibitsch je danes v za-
poru in ne more nikomur $kodovati, toda
njegova ideja je §e vse preveé& Ziva in vidna
na Koroskem. To Slovenci paé& Zal najbolj
obéutijo. Po Koro¥kem leta $e vse polno
Kaibitschevcev” — sinov ideje Maier-Kai-
bitscha, ki je na juZni meji nekdanjega

+Reicha” utrjeval ,nemstvo”. Kaksno oblast
in vpliv je na Koroikem imel Kaibitsch,
lahko vidimo iz tega, da je mladina nekega
folskega zavoda pri kino predstavi ,Mlini
smrti” ob nastopu S5 &et pri&ela ploskati, a
ko je film pokazal, kaj so te ,elitne” &ete
naredile v taborisé¢ih, so se od vseh strani
sjisali klici ,fuj, propagandal”, In to je bilo
leta 1946, eno leto po porazu nacizmal
Clovek, ki vse to gleda, pa& ne more z
veselim ofesom zreti v bodoénost. Ali ne
bi bila to dobra 3ola za preizobrazbo? Mla-
dini je treba dati dela, da enkrat vidi kako
tetko se sluzi vsakdanji kruh potem jo bo

pa kaj kmalu minilo veselje za razliéna-

ploskanja in druge neumnosti.

Vemo sicer, koliko je hilo na Koroikem
izvrSenega za denacifikacijo, ne pomislimo
pa tega, koliko je bilo na Koroikem tako-
imenovanih nacistiénih ,Mitlaufer”-jev.

Dokler so razmere na Koroikem take, da
Nemec ne more trpeti poleg sebe Slovenca
samo zaradi tega, ker je Slovenec, toliko
¢asa na Koro¥kem ne moremo pri¢akovati
vzajemnega Zivljenja obeh narodov. Ko bo-
do enkrat izginili s Koroikew Kaibitsch in
Kaibitschevei, potem bo stvar veliko laZja
in soZitje ne bo veé problem.

Slovenci z zadoi¢enjem pri¢akujemo pro-
cesa, e z veédjim zadovoljstvom bomo pa
sprejeli vest, da je s Koroike izginil tudi
Kaibitschev duh.

Prepicle plaie delaveey

Tednik ,Freiheit”, ki mu nikakor ne mo-
remo odrekati, da hoc¢e dobro, je pred krat-
kim napisal: Strokovna dru$tva naj skrbijo
za izobrazbo uradnikov, ki bi poznali vse
zvijade kapitalistitnega radunovodstva. Ti
uradniki naj postanejo v podjetjih strokovni
svetniki. Ti svetniki naj bi dolo&evali pri-
meren zasluZek delavcem in name3&encem.
Kot sodi tednik, bi bil poloZaj delavcev s
tem znatno izboljSan. V nadaljnem pravi list,
da prehajajo zastopniki kri¢anskih delavcev
vseskozi v napad, kadar je treba braniti ko-
risti delavcev in da se bodo z.novimi pripo-
modki borill zoper socialno bedo med ljud-
stvom, ki mora sedaj delati za ukazane
placge. :

Regitev tega problema ni lahka niti v te-
orifi, kaj Zele v praksi. DrZava more vspo-
rejati plage delavstva s cenami Zivljenskih
potrebiéin, predvsem kruha in obleke, a le
do takrat, dokler te dobrine ima. Dandanes
vsega tega ni. Primanjkuje hrane, primanj-
kuje obleke, pa 8e marsiéesa drugega.
Kdor ima danes staro obleko, jo lahko pro-
da za ceno, ki je v mirnem é&asu nikdar ni
placal za novo in nihée ne more reéi, da je
storil komu krivico, kakor ni krivica, da
zlato drago prodajajo. Kdor ima odveé& Zivil,
jih prav tako lahko proda za drag denar.
Ne na ,¢rni borzi", temveé& po posteni poti,
ker vidimo, da zaradi pomanjkanja blaga
denar ni dosti vreden.

V zgoraj omenjenem listu pise strokov-
njak, da tovarne pretiravajo stroike in iz-
plaéujejo mezde, ki nikakor ne odgovarjajo
cenam Zivljenskih potrebi&in. Ne bomo re-
kli, da to ni 'vedno res. Ne verjamemo pa,
da bi se z ustanovitvijo posebnih nadzornih
komisarjev stroski tovarne znizali, verjetno
bodo prej visji, ker bo hotelo e par ljudi

Slovenska cerkev v Celoveu

Od reformacije, torej Ze stoletja, 'je bila
slovenska cerkev v Celovcu pri Sv. Duhu
pri UrSulinkah, Pravzaprav je bila ta cerkev
last Korogkih deZelnih stanov in je presla
leta 1890. pod oskrbo Uriulink. Ker pa so
zaradi slovenskih pridig delali UrSulinkam
tezave, je 3kof Adam odkazal Slovencem sta-
ro kapelo bogoslovja, ker se je to preselilo
v zapadni del mesta, kar je zelo primeren
kraj za slovenske vernike. Slovenci imajo
sedaj vsak praznik in vsako nedeljo tu slo-
vensko pridigo in maso s slovenskim petjem.

Zadnje ¢ase se slisijo glasovi, da hoée ob-
&na na tem mestu zgraditi mestno trzisce.
O tem naértu so govorili ¥e 1. 1920, vendar
naérta iz neznanih vzsckov niso izvrdili.

Ce bi ta naért v resnici izvedli, je za nas
vprasanje, kje bomo dobili drugo cerkev.
Slovenci se nikakor ne moremo zadovoljiti
s kako novo zgradbo v St. Petru, ali e kje
dalje izven mesta. Upamo, da bomo naili
razumevanje pri deZelni in mestni upravi v
tem oziru in da bo vprasanje slovenske cer-
kve zadovoljivo reseno.

veliko zasluziti in delaveci bodo Ze na slab-
Sem. Zdi se pa nam tudi, da posten podje-
tnik in trgovec pri danasnjem nakazilnem
in strogo omejenem gospodarstvu ne more
imeti pretiranih dobic¢kov. Vsak ima paé
svojega konkurenta in kakor hitro nastavi
previsoke cene, si stranke poi3&ejo drugega
ki je cenejsi, njemu pa podjetje stoji Res
je, da so si mnogi na ra¢un Jjudi nabrali v
zadnjih letih mnogo denarja in da si ga e
nabirajo, a to niso nikaki po&teni podjetniki,
temved le brezvestni Spekulantje, ki izrab-
ljajo stisko drugih v sebiéne namene.

Kako se naj v teh tezkih ¢asih praktiéno
in uspesno pomaga delavstvu? Prvo, kar de-
lavec potrebuje je hrana, potem Sele denar.
In pri tem mu je treba pomagati, da ne bo
pri svojem delu hiral ter da bo kolikor to-
liko sit ime]l veselje do dela. Morda bi bilo
podjetjem moZno ustanoviti skupne kuhi-
nje, kjer bi delaveci dobivali hrano vsaj v
teh kritiénih ¢asih. Kaj o tem mislijo delavei
in podjetniki, tega pa mi ne vemo. Storili
smo le svojo dolinost in pokazali pot, po
kateri bi se morda dalo priti do zacasne in
zasilne resitve.

Nakazila :

V Celovcu vidimo dan za dnem v Ursu-
linski ulici dolgo vrsto ljudi, ki ¢akajo pred
mestnim oskrbovalnim uradom. Kaj neki
iSéejo tam ljudje Ze ob peti uri zjutraj, se
marsikdo vprasa.

Podzupan Krasnig nam daje na to odgo-’

vor, ko pife 22. maja v ,Volkszeitung”: Iz-
dajajo nakazila za ¢evlje. V treh mesecih
bo razdeljeno 4795 parov ¢evljev, torej 80
na dan. Ljudi pa stoji pred uradom vsak dan
na stotine, Nakazilo velja za vso deZelo in
se lahko é&evlje kupi kjerkoli na Koroskem.
Vsled tega je brez potrebe, da se ljudje vo-
zijo v Celovec po ¢evlje. Ker so celovski
trgovci-dobili le gotov odstotek &evljev, je
razumljivo, da jih je po nekaterih trgovinah
zmanjkalo. Ce bi si ljudje nabavljali ¢evlje
v svojih okrajih, bi poman]ka?je tevljev v
Celovcu odpadlo.

Glede razdelfevanja nakazil bi svetovali,
da dobijo nakazila najprej tisti, ki so res
éevljev potrebni, pa do sedaj $e niso dobili
nobenega nakazila od preskrbovalnega ura-
da, nato pa tisti, ki so dobili eno nakazilo
itd., da se ne bo zgodilo da v trgovinah
tevljev ne bo, pa& pa jih bog lahko dobil na
»erni borzi” za 500 Zilingov ali §e veé.

Kofmara vas

Od nas se je poslovil gospod Zupnik Ken-
rad Mentej in odsel na Golfovo, kjer upa,
da bo lahko nadaljnje sluzZbovanje vrsil ob
manjSem naporu. Starost in politiéna prega-
njanja sta gospodu izpodkopala zdravje ta-
ko, da ne zmore dalj§ih potov. Golfovska
Zupnija naj mu da potrebnega in zasluZe-
nega miru, mi pa bomo gospoda Zupnika
ohranili v hvaleinem spominu.

Obsodhe vojaSkega sodiSa v Geloveu

Poljaka Rudak in Kohud ki sta ropala v
okolici Spittala na Dravi, ter ogroZala Zrtve
z oroZjem, sta bila obsojena od britanskega
vojatkega sodis¢a na dvanajst let jece.

Tretji obsojenec, Rus Saleski, ki je vedel
za zlo&ine obeh, a ju ni naznanil, je bil ob-
sojen na ¥est mesecev jece.

Loce

Vsak teden, ko pride ,Koro3ka kronika®,
pogledamo najprej na domade novice. Ta
stran nas posebno zanima, ker izvemo iz nje
marsikaj zanimivega iz naSe oZje domovine.

Prav je, da se enkrai 'udl mi oglasimo,
da bodo oni, ki aas &e ne poznajo zvedeli,
da mi tudi Se Zivimo Na3a vas je sicer
majhna,a lepa. Ima dve trgovini in dve go-
stilni (morda dokaz, da je v njej veliko Slo-
vencev?), ki sta pa sedaj veé&ji del prazni,
ker ni pijade. Veli¢astna je naga cerkev sredi
vasi, v kateri je pa sedaj samo en zvon, ker
so nam ostala dva vzeli Nemci. Cerkev je
posveéena sv. Urhu, katerega pri nas prav
slovesno praznujemo meseca julija. Ta dan
je pri nas ,Zegnanje”. Sedaj Ze prav pridno
pojemo slovenske pesmi, nameravamo pa
se jih ve& nauéiti. Morda bomo prisli enkrat
tudi v radio zapeti.

renxetetod Nekaj besed o dvojezicni Soli

(Nadaljevanje in konec.)

‘Neizpodbitno dejstvo pa je, da govore v
. Koroskem slovenskem nare&ju skoro vsi,
Slovenci in tudi tisti, ki se ne pristevajo k
Slovencem, sicer ne tako glasno in wsilju-
jote, govore ga pa le, in to je tisto para-
doksalno dejstvo. Doloéneje izrazeno: slo-
venski jezik je na poti tistim, ki ga sami
uporabljajo. To je prav tako, kakor ge se
petletni deéek po glavi tepe in se jezi, da ga
boli.

Dejstvo je samo eno: oboji t j. Slovenci
in nemsko govoreéi ne obvladajo ne enega
ne drugega jezika. Zakaj tako, o tem na
drugem mestu.

Je popolnoma v redu, da je ta ali oni na-
rodno zaveden, toda enako narcdno zaved-
nost mora dopustiti tudi drugim in ga radi
te narodne zavednosti ne smemo sovraZiti.
Pripeti se celo, da gotovi prenapeteZi celo
v slovenskem jeziku udrihajo po Slovencih
in vse kar je s tem v zvezi, prvenstveno
proti slovenski Zoli.

Drugo vpradanje je vpra3anje narodne
pripadnosti. Bistvena oznaka narodne pri-
padnosti je materinski jezik in ne le po tem
se more in se tudi ozna&uje narodna (ne
drzavljanskal) pripadnost. Za primer: é&lo-
vek turfkega materinskega jezika vendarle
ne more trditi, da je po narodnosti AngleZ
zna pa kljub temu bit{ dober angleski drzav-
ljan. Upam, da je to jasno. In nepoznanje
teh pojmov se mi zdi na Koroskem precej
razdirjeno in vodi éestokrat do brezplodnih
prerekanj. Trdim, da je veé pripadnikov
neméike narodnosti, kateri uvidevajo in to-
lerirajo potrebnost dvojeziéne ¥ole, kot pa
onih, katerih narodnost je koéljiva,ito je slo-
vensko govore¢ih in nemfko mislecih.

V odloku o dvojezi¢nih Solah se govori
izreéno, da je treba popraviti krivice, ka-
tere so povzroéili nacisti Koroskim Sloven-
cem in slovenski kulturi in je potrebno
iskreno sodelovanje vseh. 'Da pa so kljub
temu ljudje, ki nasprotujejo dvojeziéni Soli
si dajejo samemu sebi slabo izpri¢evalo, ne
samo v nacionalnem, Se bolj v moralnem
pogledu.

Naslednje vaino poglavie je dvojeziéna
gola z dufeslovno-vzgojnega vidika. Tu se
bom omejil le na najvaznejSe, ker je to za-
deva, ki spada v strokovno Zolsko litera-
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Tudi vzgoja naj pokaZe novg pot

Da je nepravilna vzgoja po 3olah in dru-
#inah veliko doprinesla k dana3njim tezkim
¢asom, o tem smo si pa& veéji del vsi edini,
Spoznali smo tudi potrebo po preusmeritvi
vzgoje in pouka. Toda ne samo v obéeélo-
vedanski in politiéni vzgoji, koliko je pride
pri mladini v pos$tev, moramo spremeniti
naéin vzgajanja tudi v prav vsakdanjih pri-
merih in prilikah.

Ko otrok prvikrat v Zivljenju seZe po
nozu, fe ga prvi, ki vidi ta »~greh” nahruli:
Pusti noZ, to ni za otroke! In ta ,pusti noz”,
tega ne sme§ to ni za otroke in nebroj dru-
gih prepovedi postane vsakdanja hrana do-
ra§¢ajotega otroka. V vegini primerov se
zgodi, da otrok ve, ¢esar ne sme storiti, kaj
pa mu je dovoljeno, o tem se mu pa obi¢ajno
niti ne sanja. Ta teZnja ukazovanja se je v
nas ukoreninila Ze celo tako daleg da tudi
pri odraslih ljudeh wuporabljamo vefinoma
le prepovedi, nikdar pa vspodbude k pra-
vemu in dobremu.

Ce stopi¥ v gostilno, te obigajno takoj za
jedilnikom pozdravi na stepi napis: Ne plju-
vaj po tleh! In &e se pod takim napisom
ozre§ po pljuvalniku, najveékrat ugotovis,
da tega nikjer ni In takrat si v zadregi, naj
li pljune$ v robec ali kam drugam, morda se
v svoji hudomusnosti domisli¥, da bi ga
primazal celo natakarju, ker pod napis ni
namestil pljuvalnika. Ali ne bi bilo morda
bolj vabljivo in vzgojno, &e bi n .pr. name-
stili v kakem kotu pljuvalnik, nad njim pa bi
namestili napis: Prosim, pljuni v pljuvalnik!

Teh par vrstic v premigljevanje vzgojite-

- ljem, drugié¢ bomo po poedine primere na-
tanéneje pogledali.

" not so much...

turo. Za primer vzamem le nemsko Sclo na
Slovenskem v letih 1941. do 1945. in sedanjo
dvojeziéno Zolo na Koroskgm. Prva Sola je
bila Ze ob rojstvu obsojena na smrt, ker je
nasprotovala vsem osnovnim psiholoskim
in pedago$kim zakonom ,zmed katerih je
najvaZnej$i ,da je le na podlagi znanja ma-
terinskega jezika moina dufevna in duho-:
vna rast vsakega posameznika in skupnosti.

Seveda tudi sedanja re3itev. problema
dvojeziéne $ole ne zadovoljuje in bo treba
§e marsikaj dopolniti, paé¢ pa predstavlja v
tem pogledu le korak naprej, dokler se ne
uresni¢i stari sen po popolni slovenski Soli.

Dosedanje delo na teh Solah je pokazalo,
da je kolikor toliko uspeino in 3ele konéni
rezultat ob zakljugku %olskega leta nam bo
pokazal, kaj je dobrega in kaj je Se treba
ukreniti v dopolnitev. V tem pogledu so ali
naj bi bili odlo¢ilnega pomena mnenja stro-
kovnjakov — uételjev na dvojeziénih Solah
in starSev — ne pa politikov,

NajvaZnejSe pa je tu vpraSanje uéitelja in
njegove osebnosti, ki je in mora biti nosilec
odgovornega dela in le od njega bo odvi-
sen uspeh dvojeziéne Sole. Predvsem se
mora od njega zahtevati popolno znanje
slovenskega jezika in. to knjiZevnega. Na-
dalje je vaZna njegova pedagosko-psiho-
lotka izobrazba in pedagoski takt, ker se
od uéitelja na dvojeziéni $oli zahteva mno-
go veé znanja in virtuoznosti, kot .od uéite-
lja na enojeziéni Soli. NajvaZnej$i é&initelj
je paé dejstve, da bo imel le oni vzgojitelj
uspeh, ki ima-na vsej stvari res interes in .
voljo po iskrenem stvarnem delu in — pre-
potrebni mir. To delo zahteva celega é&lo-
veka in uspeh prav gotovo ne bo izostal
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Ten minutes English :
Reditev naleg iz_prejinje lekcije
' i

How is the weather?

Will it be fine?

It is hot today.

I will come later,

Can you swim?

I always shave myself.
Do you, like music?

I play the piano. _

I am not yet tired. 5
May I ask you for a light?

1L

Jaz bom malo pocakal.

To je premalo.

Tega ne morem verjeti.

To ni mogoce.

Ali gakate na nas?

Zal mi je, da ne morem izpolniti vade Zelje.
Kaj ste rekliz®

Jaz ne izgovarjam pravilno.

Ali je to va3e mnenje?

Dajte mi, prosim, hlebec belega kruha

Grammar — Slovnica:

as... as — pravtako... kakor
On the 2ist of March the day is as long as

the night. — 21. marca je dan pravtako
dolg kakor noé. %
as much... as — pravtoliko... kakor

You have as much money as I. — Vi imate
prav toliko denarja kakor jaz.

as many... as — pravtoliko... kakor

In January there are as many days as in
March — Mesec januar ima pravtoliko
dni kakor marec. /

not s0... as — ne tako... kakor

In Winter the days are not so long as in
Summer — Pozimi dnevi niso tako dolgi
kakor poleti. :

as — ne toliko... kakor

You have not so much money as he — Vini-
mate toliko denarja kakor on.

not so many... as — ne toliko... kakor

Vienna has not so many inhabitants as
London — Dunaj nima toliko prebivalcev
kakor London.

the same... as — isto... kakor :

You have not the same book as I — Vi ni-
mate iste knjige kakor jaz.
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Stevilka 23 — Slran 7

Kmet in stanovski red

Sedaj smo pri najem razmisljanju o sta-
novstvu prisli do zadnjega poglavja: Ka-
kino vlego bo imel v stanovskem redu
*kmecki stan? Ali ima za kmeta ureditev
druzbe po stanovih kak pomen? V g&em je
ta pom=an? ! ;

Na ta vpraSanja bomaq e odgovorili, pe-
tem pa to razpravo zaenkrat zaklju&ili. Da
pa zakljudujemo ravno s kmedkim stanom
in njegovim pomenom, je vzrok v tem, ker
tvori mad Slovenci kmeéki stan jedro naro-
da in njegovo osnovo. Ze po Stevilu je naj-
moénejsi in bo §e dolgd ostal; njegov go-
spodarski pomen je brez dvoma vodilnega
zna&aja; tudi kulturno in politiéno je slo-
venski kmet osrednjega pomena. Vse to pa
velja v podvojeni meri za slovenskega kme-
ta na Koroskem. Z ozirom na to je gotovo
potrebno na koncu spregovoriti posebej Ze
0 kmetu.

Tale trditev prav gotovo drzi: Razcep ¢lo-
veske drutbe v dva sovraina razreda po-
meni za kme&ko domaéijo veliko nevarnost.
Zdi se, da se nas kmet te nevarnosti pre-
‘malo zaveda. In bati se je, da s2 bodo stva-
rl razvijale v razredno-bojno smer tako da-
le&, da se bodo usodno dotaknile tudi kme-
tije, — a prepreéiti tega razvoja ne bo ve&
mogode. Mislim, da je povsem umesino, na-
§ega kmeta na to nevarnost opozoriti sedaj,
ko je tak razvoj 5e mogole zajeziti in ga

predrugaéiti. Pregovor pravi, da je ,po toéi b

Prepozno zvoniti.”

Zamislimo se samo v poloZaj kmetkega
gospodarja in gospodinje v nasih kmetij-
sko-posestnih in gospodarskih razmerah,
8e pride v resnici do tega, da se bo njegov
posel ali celo &lan njegove druiine ‘posta-
vil do njega v razmerje razredne borbel Ce
pride med gospodarjem kot lasinikom ne-
kega kapitala (ki lezi v posestvu) in med
vsemi costalimi, ki delaio na niegovem po-
sestvu kot ,delavski razred”, do resnih so-
vraZnih trenj, ne samo glede plaée in osta-
lih uitkov, marveé tudi zastran delovnega
asa, prehrane ,stanovanja itd.! Se dale¢
meni, ki to pifem, ne pride na misel, da bi
trdil, kakor da so taksna in poddbna vpra-
§anja na nasih kmetijah sedaj skozi in skozi
zadovoljivo refena in prav urejenal Nagla-
siti moram ravno nasprotno: po vedini so
skrajno pomanjkljivo” urejena, marsikje pa
Sploh urejena niso. In urediti jih je vsekakor
treba. Kmetkega posla in delavca moramo
zadostno za$é&ititi povsod tam, kjer bi ga
kmegki gospodar hotel kriviéno izkoriscati.
Toda gre za to, kako to dosedi, ne da bi pri

tem pognali gospodaria v en tabor, njegove

delovne moéi pa v drugi tabor, ki si bosta
napovedala boj.

Mislim, da ga ni med nami resnega in pa-
metnega ¢loveka, ki bi ne pritrdil, da bi tak
boj dveh razredov na kmetiji brezpogojno
vedil kmetijsko gospodarstvo v neizbeZno
pogubo. Kmetijski obrat na nasih kmetijah
je vse nekaj drugega kakor kaksna tovarna
ali obriniska delavnica. Ravnanje z rastlin-
stvom in Zivalmi, torej z Zivimi bitji, zahte.
va prav posebnega duSevnega razpoloZenja,
ki je v jedru nasprotno razredni nasiroje-
nosti. Delovni &as na kmetiji se nikakor ne
da redno vzporedi 'z delovnim ¢&asom po
tovarnah, delavnicah in uradih. Znaéaj kme-
¢kega dela navadno kak3ne stroije ureditve
in omejitve delovnega ¢&asa sploh ne pre-
nese, ne da bl gospodarstvo trpelo veliko
skodo. Ce pa kmetija $kodo trpi, morajo
koné&no njene posledice prizadeti tudi posla

_in delavea.

Vse te stvari so do sedaj nasi kmetje in
njih posli in delaveci upostevali. Cim bolj so
jih upo&tevali, tem bolje so vsi skupaj sha-
jali. Na kmetijah pa, kjer se je dulevna
razdalja med gospodarjem in poslom bolj
in bolj ve&ala, so se povectavale tudi gospo-
darske teZave. :

Moramo jasno povedati: Alli bo kmetija —
kakor jih imamo pri nas — ostala &e naprej
Zivijenska skupnost vseh ljudi, ki na njl de-
lajo, ali pa bo propadla. Potem bo iz nje na-
stal mrtev kolektiv v drZavni upravi ljudje
se bodo pa iz svobodnih obdelovalcev spre-
menili v proletarske robote, ki bodo delali
na ukaz modernega valpta. Kar bodo pri-
delali, ne bo njihova last; kar bodo s svojo
pridnostjo in znanjem ve¢ in boljfega izti-
snili iz zemlje, tega: bo deleien v pribliZno
enaki meri postopaé ki zna spretno prikri-
vati svojo lenobo. Potem bo iz svobodnega
kmetkega stanu zares postal razred enako
pomilovanja vrednih siromakdv, . ki bodo
izenaceni v revi¢ini in odvisnosti.

* Prav tako obupno bodo&nost predstavlja
za kmeta resitev v uveljavljenju stanovskega
reda.

In ravno v tem naj i3¢e kmet osnovni po-
men stanovske misli. Za kmeéki stan je ide-
ja stanovsko urejene druibe naravnost i
vljenskega pomena, ‘do¢im za druge stano-
ve dale¢ ni mogo&e tega trditi. Kmet z ide-
jo stanu, njegove veljavnosti in vplivnosti
stojl, a z njenim propadom tudi sam propade.

Zato je ravno kmecki stan kot najbolj pri-
zadeta druzabna enota v prvi vrsti poklican,
da mise] stanovstva neomajno zastopa in
brani. Pa ne samo to! Poklican je biti gla-

snjk in pionir te misli. Ne samo zavoljo tega,
ker je sam najbolj przadet, temve# tudi zato,
ker je ohranil med vsemi stanovi §e najveé
stanovskih prvin in najveé& pristne stanovske
miselnosti. Pravi smisel delovne in Zivljenj-
ske skupnost naj se iz zdravih kmedkih do-
madij siri tudi na druge stanove. To je mo-
goée tem bolj, ker ravno kmecki stan ne-
prestano pomlaja vse ostale stanove s sve-
720 krvjo. Iz kmeékih druzin gre mladina v
vse razliéne poklice v mestu in industriji.
Ona je poklicana stalno prekvzfati druge
stanove s pristno stanovsko miselnostjo, ki
Zivi na kmecékih domadéijzh.

V stanovsko wurejeni druibi je pa kme-
¢kemu stanu pridrZana osrednja vlcga v go-
spodarskem in kulturnem pogledu.

Gospodarsko je kmet kot glavni pridelo-
valec Zivljenskih potrebs¢in in industrij-
skih surovin osrednjega pomena. Ne mnogo
manj je pomembno njegovo mesto V gospo-
darstvu z ozirom na to, da je najstevilnejsi
potro¥nik (konsument) raznih obrinih in in-
dustirijskih izdelkov. Obrt, trgovina in in-
dustrija prav dobro wve, kaj pomeni za
njeno uspevanje gospodarsko trden kme&ki
stan. Mesta in industrijski krajl pa zlasti ob
pomanjkanju ZiveZa znajo $ele prav ceniti
gospodarsko vaZnost kmedkega stanu —
kar otipliivo obéutevamo ravno v sedanjih
casih.

Tudi kulturno je kme&ki stan glavni no-
silec temeljnih kulturnih vrednot. Vse one
prvine narodne kulture, iz katerih raste na-
rodova kulturna mog, imajo svoje korenine
v kmeé&ki higi. Tudi najve&ji kulturni gla-
sniki se rodijo pod skromno kmecko streho.
Na kmeékih domovih in v vaskem Zivljenju
neopazno dozoreva genij naroda, ki daje
ljudstvu svojski pe&at in kulturno samobit-
nost. Mesto z internacionalnostjo izenacdujee
in poplitvuje, dezela ohranja tradicijo in
narodni znacaj.

V zboru stanov je kmecki stan- torej po-
klican igrati na obeh podroéjih stanovske
tvornosti glavno vlogo. Potrshno bo, da se
na$_kmst tega poslanstva v polni meri za-
veda in se nanj temeljito in skrbno pri-
pravi. Dr., Lud. Pus.

CVETLICNI VRT

Ob oblaénih dneh se lahko seje prve po-
letne roze, za mraz obé&utljive rastline pa
Zele po ,ledenih moZeh". Poletne roZe (eno-
letne) se lahko Se sedaj seje. Dalije, gladi-
jole, montbretije nasajamo na prostem.

Zivo mejo obreiemo, travo rezemo in do-
bro moéimo. i

Divie poganjke pri vrinicah odrefemo z
ostrim noZem.

Iglasto drevje se sedaj lahko sadi.

Lucerna, kraljica krmskih rastlin

Lucerna spada med najboljSe krmske rast.
line, mnogi jo primerjajo s krepkimi krmili.
Potrebuje mnogo apna in zahteva brezpo-
goino urejeno stanjs vode v zemlji. Na ne-
premokrih tleh predstavija najidealnejio
krmsko rastlino. Tudi na pes¢eni zemlji us-
peva, ¢e ima na razpolago zadosti apna.
Lucerna je vetletna rastlina; pod ugodnimi
pogoji dobro uspeva po ved let in nam daje
letno tri do $tiri kofnje. Najveé&je kolicine
beljakavin in najve&jo maso debimo, ¢e jo
kosimo trikrat na leto. Ce njivo redno bra-
namo in bogato gnojimo s losfornimi in
kalijevimi gnjili, se lucerna po vsaki kosnji
hitro obraste in plevel se ne more razbo-
hotiti, Z du$iénimi gnojili gnojimo lucerni
samo prvo leto ob setvi.

Ker predstavlja lucerna v plodoredu naj-
boljio predkulturo za vse druge rastline, jo
preorjemo Ze po treh letih, ¢eprav uspeva
tudi do sest let. Njeno zboliSanje zemlje
pride na ta na&in veé poljem in kulturam
v prid. — Domaca semena boljSe uspevsjo,
ker so nadim razmeram prilagodena, zato
jim dajemo vedno prednost pred inozem-
skimi, ki jih uvaZamo. e,

Od vseh krmskih rastlin nam nudi lucer-
na na enoto povriine najveéje donose be-
ljakovin. V primeri z ovsem ga &tiri do

. petkrat nadkriljuje. Lucerno krmimo sveio
" ali posufeno kot seno. ReZemo jo lahko tud!

v rezanico, v nekaterih krajih jo pa meljejo
v krimolno moko. V prvi vrsti krmimoe lu.
cerno mleénim kravam, v obliki rezanice
ali moke jo me$amo tudi med parjeni krom-
pir ali drugo kuhano krmo za prafic¢e in
kokosi.

Oddaja mleka

Radi katastrofalnega nazadovanja oddaje
mleka in mleénih izdelkov od konca vojne,:
je bila provizoriéna korofka deZelna vlada
prisiljena podvzeti pri svoji seji 15. oktobra
1945 potrebne ukrepe, da doseZe redno raz-
delitev izdelkov, ki so za prehrano neobho-
dno potrebni. Najprej si je prizadevala ugo-
toviti vzroke tega naraic¢ajofega nazadova-
nja in v potrebi tudi nastopiti z ostrejSimi
ukrepi proti saboterjem.

V mnogih sluajih, kjer je bila vsaj dobra
volja, je ostalo samo pri opezoritvi. Na dru-
gi strani pa so morali izreéi vrsto vedjih
kazni, ker .so ugotovili, da gre za osebe, ki
nikakor mimajo dovolj razumevanja za te-
zki poloZaj.in s svojim zadrZfanjem 3kodu-
jejp gosppdarstvu. Tako so poudili v
AuBerviligratenu okr. Lienz, posestnika Kar-
la Kralerja in JoZefa Pitterleja prav posebno
s tem, da so jih obsodili radi pomanjkliive
oddaje mleka na 2000 Silingov denarne ka-
zni. Trpede prebivalstvo bo gotovo pozdra-
vilo, &2 bo v bodoée wsak, ki resnih opon-
minov node poslufati, obsojen. ;

ZEMLJA...

Zemlja je najpraviénejéa- in najljubc..
nejda. Kdor jo vara v ljubezni, temu tudi ona
vrada kakor zaslui...
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Nooala som olroko

" Majhen, &rnolas deéek stopa po ploéniku
8 kangljico za mleko v roki. Koliko je neki
Star, pomislim, da take pogumno hiti v
Songno jutro. Morda pet let, morda tudi
Ve& Z majhno, zalito roéico si zakriva &elo,
_ %ajti sonce %e sije v polnem sijaju. Ob
¥rtovih, kjer e cveto vrinice, vodi njegova
Pot. Nehote ga primerjam s cvetnimi po-
9anjki, :
Se ni prispel do mene, kar me objame
Neodoljiva Zelja, da bi stekla k njemu, ga
Vignila v naro&je in poljubila na rdeéa
Usteca, — Toda ne smem, zame je tuj otrok!
% vendar mu grem nasproti. ;

»Kam gre¥ tako zgodaj, fanteki” ga ne-
9ovorim. : /

«Po mleko”, odgovori na kratke, me po-
®da v o& in obstane. Oh, kako krasne

1 ima, kakor dve zvezdici, zasenceni od
Olgih trepalnic. Hipoma se sklonim k nje-
U in ga neino poboiam. Zadovoljno se

g“Mehe, da se zasvoiije zobki kakor
Iserq,
»Vi imate ljubke kodre”, spregovori

Sledko i 24 pozablia na svoje mleko. —
® vem, ali ta otrok &uti vso neZnost, ki
? le porajala v meni, &m szm ga bila za-
®dala, ker hi sedaj najrai3i Sel z menoj.

no, v trenutku sva vzljubila drug dru-

Sega,
"Zbogom fantek, jaz moram iti v sluibo,
% po mleko.”

,Tetica, ne hodi, pojdi z men{:;l Ko bom
prinesel mleko, se bova igrala na vrtu.”

Presunila me je njegova odkritosreénost
in vdanost. Kako krasno je biti otrok! Ta
maldek ne ve, ka] se to pravi ,moram Vv
sluzbo” in ne pozna trdote Zivljenja. Zato
se poigrava z gumbi na moji obleki in ve
samo eno: da bl se zelo rad igral z menoj.
On ne vidi, da jaz nisem ve¢ otrok, vendar
&utl mojo mehko roko in to mu zadostuje,
da se nofe loéiti od mene. '

~Kako ti je ime?"
»Boris."

»Ves, Boris, prav rada bi se igrala s te-
boj, toda moram na delo. Zveder, ko se
bom vra&ala domov, bom $la mimo vasega
vrta in & $e ne bos #el spanékat, se bova
pa takrat igrala. Toda do vegera bo3 ie
itak pozabil name, ali ne?” ‘

~T0 pa fe ne bo res, tetica”, je mosko od-
vrnil. ,Pri vrtni ograji bom gledal, dokler
ne pride§.” i

Posloviva se in: odhitiva vsak v svojo
smer. Toda to sredanje v jutru mi je olep-
3alo ves dan. Sredi dela in skrbi se mi je
zdelo, da me gledajo tiste globoke sanjave
oti in na uho mi %e doni njegov zvonki
glas.

Proti veceru grem, da bi ga zopet videla.
Nekam tesno, mi je v dusi, Kakor da bi se
bala iti k njemu. Saj bi vendar bili morda
starsi nejevoljni, ¢e bi videli, da govoriva,

ker me ne poznajo. Toda milina tega otroka
je jatja od vseh pomislekov, zatorej ne
zadriim koraka, temved komaj &akam, da
bi ga zopet zagledala.

Tam stoji Ze pred vrinimi vrati in drii v
roki malegas medvedka. Pa vender ne &aka
name? se me polai¢a vzradoséenje.

»Tetical” vzklikne, ko me zapazi in mi
hiti nasproti. P

~Dober veéer, Boris”, mu stisnem roéico.
»Kaj si delal ves dan? Si bil priden?”

»Dopoldan mi je bilo tako. dolg&as po
tebi, tetica, popoldne sem te pa ves &as
¢akal in se veselil, kdaj bo§ prisla.”

«Pa zakaj si se veselil? All se mamica nig
ne igra .s teboj?”

Decek ne odgovori, temved me potegne
za roko in pravi, naj grem z njim na vrt.

~Ne morem, Boris, kaj bo tvoja mamica

.rekla, ali pa odka, ko bo prifel domovt”

~Mamice ni doma”, odgovori nekam
osorno in me z vso silo otroka potegne za
seboj. ¢

Stopila sem za njim na vrt, ki ni bil zelo
negovan a vendar je bilo prijetno se vsesti
na mehko travo.

~Boris, kaj pa se bova igrala?” ga vpra-
Sam. :

A njemu se sedaj nikamor ne mudi. Po-
kojno se nasloni name, me pogleda in rede:
»Tetica, pri tebi je tako lepo.”

+Kie pa je tvoj otka?" ga vprasam.

»Kdo pa je to", me zatudeno pogleda.

»No, tvoj .oéka, ali ga morda nimag ve&?”

Mali Boris ima nekam pomilovalen izraz
v adeh, kakor bi hotel reéi, da ga vpraiu-
jem nekaj nespametnega, nekaj kar on ne
zna odgovoriti.

Da tudi ti si eden izmed mnogih siro-
maékov! Tvoj-otka, se je preselii na oni
svet, §e predno si=ga poznal. Zato te (za-
man izprasujem, kje je tvoj ofka, ker je ta
beseda zate nerazumljiv pojem. Toda
¢udno, saj bi ti morala mati kaj povedati o
ocdetu, — Ne silim ve¢ vanj s vprasanji, k-=
se bojim, da ne bi ranila mlade dusice.

.Mari¢ka me je danes nabila”, je zopsct
zade] pripovedati. A

+Kdo pa je to in zakaj te je nabila?" ga
sotuino vpraam. :

.T0 fe na%a slutkinia® odvrne. ,Jokal sem
se, ker je mamica odila v Vrbo in me ni
hotela vzeti s seboj, zato me je Maric¢ka
nabila.” y

~Zakaj pa si hotel iti v Vrbo?”, ga sprasu-
jem dalie. ‘

,O, tam je tako lepo. Kopal bi se, igral v
pesku in spu$éal svojo ladjico v vodo.
Lansko leto me je mamica vedno vzela tja,
letos pa me ne mara vzeti."

»Zakaj -pa ne, morda sl bil preve& po-
reden.”

»5aj ni res, tetica. Prav ni¢ nisem po-

. reden, samo mamica je vedno tako osorna.

Vedno me odriva, kadar {i zlezem v krilo
in pravi, da ji bom pomedkal obleko. Vé&asih
prej mi je dala poljubcek, sedaj pa nikoli
ne utegne, ker ima vedno cigareto v ustih.”

Hipoma je divgnil glavico in me poljubil.
nTetica pri tebi je- tako fletno. Mamica
vedno pravi. da me bo prodala, ker da sem
ji samo v napoto. Bo¥ ti moja mamica?” me
zZaupno vprasa.

Ginjena sem do dna srca sprido tolike
dusevne lepote tega otroka in spri¢o nje-
gove nebogljenosti.. Ne morem zadriati
solz, ki padajo na njegove kodre.

,Tetica, zaka] jo&e$?" 'me
vprasa. g

Hitro skrijem solze, kajti ne bi-hotela, da
bi videl kako zelo me je presunila njegova
usoda. Dete ljubo, kako 'si ti krasno, zaksaj
nisi moje, sem pomislila. Vsak trenutek bi
posvetila tebi in krasila tvojo posteljco -z
vezenjem in zelenimi vejicamil Zvelsr b!
ti pravila bajke in zjutraj bi ti prinesla
sonénih Zarkov in cvetja.

Tako pa bof rastel in morda nikdar ne
¢util ljubezni starsev. Se bog stcl ob wvrini
ograji in me. klical ,tetica”, nasmehnila -2
ti bom, toda to je vse, kar ti morsm dati.

presiragen
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Petek, 31. majnika 1944

_Vsem sorodnikom, prijateliem in znancem spsrotam Zalostno vest,
da nas je doletel po mnogih bremenih zadnjih let sedaj najhujéi udarec, ko

smo prejeli te dni obvestilo, da je 23.

aprila 1945 umrl na ranah, doblienih

v voini, ¥ Oberfrohna na Sastkem nai. Zele osemnajstletni nepozabni. ljubi

Stojan Vinko Groblacher.

edini otrok, sin

Neizprosna sila nacizina nas je 7e dolgo prej locila od edinega
oiroka, kateremu niti v njegovih zadnjih urah trpljenja nismo mogli izka-
zati svoje ljubezni. Dale¢ od svojih ljubih je moral umreti za nam nasprotni
namen. Vse one, ki so pokojnega poznali, prosimo, naj ga ohranijo v dobro-

hotnem spominu.

Po moznosii bomo prepel ali njegove drage zemeljske ostanke k
vecunemu pocitku v domaco zemljo, njemu in nam tako ljubo.

Deséice - St. I1j ob Dravi, 25. majnika 1946

Za vse %alujofe ostale

VINKO GROUBLACHER, oée.

ZAHVALA

Boziteva druzina iz Dwora pri Pliberku se wsem, ki so ob

smrti nepozabnega dragega sina

o

Slavka Bozic
izkazali toliko izkrenega solutja, prav toplo zahvaljuje. Posebna za-
hvala Se preé. g. Zupniku Piceju, ki je rajnega v bolezn: veckrat
obiskal in ga dobro pripravil na smrt ter ob odprtem grobu izpre-

govoril tako globoke in tolaZilne besede. Lepa huvala tudi pevskemu
zboru, lepa hvala fantom, ki so rajnega nesli k posleanjemu pocitks.

.

Dwvor pri Pliberku, 23. majnika 1946.

Druzina BOZICEV A.

Cebelarji poror!

Po poroéilih nekaterih &ebelarjev iz ni-
#jih predelov Koroske pri¢enja smrzka me-
diti. Sedaj je ¢as, da se ¢ebelar pripravi na
svofje potovanje. Nih&e naj ne zamudi teh
izdatnih virov medu. Nikogar naj ne skrbi,
da bo prislo preveé &ebeljih rodov na enem
mestu skupaj. Gozd je v svojem bogastvu
na medu skoro neizérpen. V deielnem za-
koniku St. 52. od 5. junija 1924, ki za Koro-
Sko 3e velja, je polovanje s &ebelami ure-
jeno. Tudi doloéba o izvrSitvi tega zakona
IGBL §t. 366 od 26. maja 1933 je %e v veljavi.
Po zakonu 8 okr. zakona je potovanje s ce-
belami z ozirom na dolotbe tega zakona
vsakomur prosto. Ob&ine morejo izdati pre-
povedi samo &e nastopijo razmere, ki so na-
vedene v teh dolo¢bah. Obé&ine ne smejo
pobirati nobsnega; davka zaradi postavitve
teh potovalnih stojnic, Obéine morejo po
skiepu obé&inskega sveta uvesti davek, ki pa
ga mora odobriti dezelna vlada. \

Cebelarji ne straite se teikoé& pri pasi
¢abel kajti to prinasa velik blagoslov v
medu.

Ker pa obstoja nevarnost, da se bo gozdna
pa%a hitro kmalu koncala. prosimo vse &e-
belarje, da v lastnem interesu varéujejo s
sladkorjem da bodo imeli v slu&aju, &e ne
bo mogoée dobiti sladkorja za katerega smo
Ze zaprosili pri deZelnem preskrbovalnem
uradu, vsaj nekaj zaloge. Ce pa bo ta slad-
kor na razpolago. boste obveiéeni ob pra-
vem ¢&asu. Radi tega je potrebno, da nam

sporotite na izjavah o .pristopu $tevilo za-
rodov.

Nadalje Vam moremo sporoéiti veselo no-

vico, da so po nai vlogl zviZali cene za
&ebele in &ebelarske produkte. S tem bomo
dosegli zopet porast éebelarstva na Koros-
kem, ki je bilo e skoraj uniZeno. Cene so
sledeée: cvetliéni, gozdni in bukov med 685,
cisti éebelji vosek 7 S, umetni sat za kilo-
gram 10 S. Vse cene veljajo za pridelovalca.
O tem zviSanju cen so bila obve$¢ena vsa
okrajna glavarstva, policijski uradi v Ce-
loveu in Beljaku. — Korofka é&ebelarska
Zveza.

Pisma avsiriiskim vojnim ujetnikom
v Jugoslaviji

Avstriiskim vojnim ujetnikom v Jugosla-
viji se more posiljati pisma ih dopisnice.
Clede teh posiljk veljajo omejitve kakor za
drug inozemsk! posini promet. Naslov mora
viebovati ime vojnega uietnikd, oznako ta-
borii¢a, ujatnitko Stevilko, bataljonsko ste-
vilko in deZelo, kjer se nahaja. V teku so
p2gajanja za dovolitev omejenega pakeine-
ga promsta z Jugoslavijo. Zag:slex tega
premeta bomo objavili.

Bunaiski ofroci nas zapuStajo

V kratkem se bodo vrnili otroci z Dunaja.
ki so bili na okrevanju na.Koroskem, zopet
domov. Dobrotniki so bili z njimi kar zado-
volini in je nekaterim kar Zal, da se morajo
¥e loéiti od svojih oskrbovancev, Otroci so

se na Koroskem dobro poéutili in tudi pre-
cej popravili. Prvo mesto med okrevanci je
vsekakor dosegel S§tirinajstletni fantek, ki
j2 przZivel mesec dni pri neki druzini v La-
budski dolini in se je v tem kratkem &asu
zredil za 16 kg Tega fanta verjetno niti
lastni star$i ne bodo spoznali.

Kampitsdh je bil obsojen na 20 let

Sodi¢e je v imenu avstrijske republike
ugotovilo, krivdo Juliusa Kampitscha, ker je
v ¢asu od julija 1936 do 11. marca 1938 pri-
pravljal in podpiral v zvezi z drugimi na
silnl prevzem oblasti s strani nacionalso-
cialistov ter da je v podatkih pri\registra-
ciji 12. julija 1945 podal lainjive podatke
Zaradi tega je bil obsojen na 20 let jece, —
Razen tega so odredili zaplembo vsesga nje-
govega premoZenja v korist avstrijske re-
publike.

PoizkuSen umor

Kriminalna policija v Celovcu poroéa:
20. maja 1946 okrog 1.30 sta se pojavila v
Celovcu, Josef Gruber Str. §t. 8, dva moza
in si izsilila vhod v hifo z besedami: ,Kri-
minalpolizei, aufmachen!” Ko jima je tam
stanujoéi Hrvat Marun Tvrtko odprl, je eden
od njih sprozil pistolo in ranil Tvrtka. Oba
zloéinca sta nato zbeZala.

Zlo¢inec se imeruje .Marijan Kupelica.
Njegov popis je naslednji: 30 do 35 let star
150 do 155 cm velik, srednje moc¢an, temno-
rjave lase nazaj poéesane, na obeh straneh
pri¢enjajoda &elna plesa, ovalen cbraz z
moéno ven stoje¢ima liénicama, temne o&i
brez brade, ima veé zlatih zob in govori
srbohrvasko, angleiko, nemsko in nekoliko
italijansko. Oble&en je bil pri izvrsitvi zlo-
&ina v sivo obleko z majhnimi kvadrati,
brez pokrivala. NajbrZe nbsi ¢rne poléevlje.

Osebe, ki bi mogle dati kakine podatke,
naprosajo, da sporo&e to zvezni policijski
direkciji v Celoveu, kriminalni oddelek, ali
pa pri bliZnji policijski ali oroZniski postaji.

Dvor pri Pliberku

Dvorjani se $e nismo oglasili v ,Kroniki”,
zato za zadetek le par besed :

Enaindvajsetega maja smo v Smihelu po-
kopali §tiriindvajsetletnega BozZi¢evega Slav-
ka. Pri vojakih je hudo obolel na pljucih
Ko se je v jeseni vrnil domov, ga zavraina
bolezen ni hotela veé pustiti. Slavka smo
imeli vsi radi in ga bomo tezko pogresali.
Vsem domacéim izrekamo izkreno sozalje.

Dvajsetega maja sta se porocila Joklnov
Jaka in Srinéeva Milka. Vsi Dvorjani jima
ielimo obilo srege v druZinskem Zivljenju

Majniske poboZnosti se prav pridno ude-
lefujemo, saj imamo $e toliko prosenj, pa
tudi mnogo zahvale smo 3e dolini za ves
blagoslov in izkazano pomoé.

Pred kratkim smo dobili v vas tudi elek:
triko, kar nas $e prav posebno veseli. Dru-
gi&¢ pa zopet kaj, e se bo kaj posebnega
zgodilo.

SS-ovec JoZel Brandstdtter

Proti biviemu pripadniku SS straze v kon-
centracijskem tabori§¢u Oswiecim in Maut-
hausen (St. Valentin), JoZefu Brandstatteriju,
ki je rojen 20. decembra 1906 v St. Georgenu
am Ybbsfeld, stanujo¢& v Amstettenu, Reichs-
straBe 61, so uvedli predpreiskavo. Vse
osebe, ki 0 imenovanem lahkg dajo primerne
podatke, se pozivajo, da javijo svoj togen |
naslov pri Landesgericht fir Strafsachen,
Wien, Abt. Vg 8a, Wien VIII.L Landes-
gerichtsstraae 11 ,pismeno ali ustmeno.

MAILI OGILASI

Sivalni stroj (na izbiro za krojaca ali za $i-
viljo) zamenjam za digtoni¢no harmoniko.
Ponudbe poslati na: Sumper Barbara, Zg.
Vesca 2, p. Bilcovs (Ludmannsdorf).

Dva kolarska pomoénika is¢em za takoj.
Hrana in stanovanje v hisi. Maéek Igna-
cij, kolarski mojster, Pliberk (Bleiburg).

Sedlarski pomecnik, ki zna delati tudi konj-
ske komate dobi takoj sluibo v Celovecu.
Pla¢a po dogovoru. Naslov v upravi ,Kor.
kronike”.

l15¢em &evljarsko delavnico, po moinosti
vsaj z enim strojem in v bliZini Celovea.
Prevzamem tudi obrat, ki je to¢asno brez
mojstra. Ponudbe poslati na: Kumer Frane,
Toschling 25, p. Porec¢e (Pértschach a/See)

Soizvedbe:

Kateri povratnik iz Rusije mi lahko kaj spe-
ro¢i o mojem sinu Albinu Schénlieb, roj.
21. jan. 1923 v St. Gandolfu? Zadnje poro-
&llo od njega z dne 19. jan. 1944 iz Cerka-
syja, FP Nr 197-17. Sporocila, ki bodo lepo
poplaéana, poslati materi: Marija Schén-
lieb St. Gandolf, p. Kotmara vas (Kott-

\ mannsdorf).

Roman:

Liubezenska zgodba

26. nadaljevanje

Sredi odra je stala Zupanova hé&i, njen
glas se je nenadoma izpremenil, poln je
bil in blagozvene¢ in zapela je zvonko:

JLiub&ek pa pride,
milo objame,

bri je spet zdravo
to bolno srcel”

In ko je pela, je bila vse lepia nego prej.
Lica so nekoliko zardela, nagnila se je
glava pod teio bujnih las, poloZila je bila
roko na nemirne prsi.

,Nanj je mislila zdaj in skipelo ji je srce,
trepetalo je od hrepenenja... Glej, veselo
so se nasmehnile ustnice, za&utila je, da je
tudi on mislil, nanjo .. “ ¢

Pri kraju je bila igra; Zupanova hé&i je
praznovala svatbo s ¢okatim kmeékim fan-
tom in $kric je romal osramocen, koder
drii pot preko hriba. Ploskanju ni bilo
konca, igravei so se priklanjali, sladko se
je smehljala uéiteljica, spet so bile preserne
in zapeljive njzne oci.

Hrupno so vstajali s sedeZzev ter se od-
pravljali. Vsem se je zelo mudilo, gnetli so
se po tesnih hodnikih med klopmi, &rni
gospodje so prihiteli, prenasali so Zametne
klopi ter jih pnstavljali ob stene. da bi na-
pravili plesavesm prostora. Hanca in Tone
[T R g m-d durmt
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»Kaj ne bi rajsa dol?" je prasal Tone.
~Gneta je tukaj in mize so postavljene za
samo gospodo!” .

»Ostaniva tukajl” je odgovorila Hanca. -

,Siroki, svetli mostovi je bil okrasen z
zelenjem; na obeh straneh so bile postav-
ljene mize ob zidu.

Utitelj je begal po hodniku, po stopnicah
gor in dol, stopil je mimogrede k tej, k oni
mizi, izpraznil je kozarec ter cdhitel

~Kaj tukaj sta ostala? Dobro — mi iz glo-
beli sodimo v boljSo druibo!... Kaj se ne
poéutite dobro, Hanca?” 3

.Dobro se poéutim!” . \

Uéitelj se je zaéudil njenemu glasu, bil
je globlji in zrelej3i. Njene o¢&i so gledale
mirno, skoro osorno. 3

,Ni¢ ne mislite, Hanca, da je kaj poseb-
nega na tisti stvaril Same budalostil... To
je namre& Zenska, ki bi $2 mene premotila
za en veéer, recimo za eno uro, nato bi se

pa stresel in bilo bi me sraml.,. Lepa je
res, vhijle me, ¢e ni lepal. ”
Prifla je mimo v svetli poletni obleki

belo roZfo v laseh. Ugitelj je poskoé&il s
stola, pridruzil se ji je in je sedel z njo za
mizo, kier se je zabavala 32 ve&ja druiba.
Smehljal se je nepres!ano in je govoril
drugaée nego .pp navadi

LSprejmite cozpsda. tudi. mene, tujca iz

globeli, v svojo druibo in nikar me ne za-

nicujte!”

Hanca in Tone sta sedela za malo mizico
v kotu ob stopnicah. Dvoje vrst belo po-
grnjenih miz je bilo postavljenih blizu
vhoda v dvorano in tam je posedla boljsa
druzba. Debeli gospodje, rejene gospe:
tanke gospodiéne v svetlih oblekah, ¢rno
obleéeni mladi gospodje s Sopki v gumb-
nicah. Razgovor je bil vesel in hrupen,
natakarice so prihajale in odhajale, kozarci
so Zvenketali, Neprestano so hodili po
stopnicah in Hanca se ni ozrla; toda ne-
nadoma je strepetala, ko je zacula Se &isto
spodaj pod stopnicami urne korake. Malo
zasopel je bil, premeril je z enim korakom
po dvoje stopnic, Sel je hitro mimo, na-
ravnost po mostoviu do' belo pogrnjenih
miz. Pozdravili so ga veselo; uditeljica se
je okrenila z vsem Zivotom in je iztegnila
roko preko stola. Mate se je poklonil in je
sede] poleg nje.

Obrnjen je bil proti zidu, ali Hanca ga je
videla natanko, tudi &e se je okrenil z
zivotom in je pogledal stran z vsem
obrazom. Lué mu je sijala naravnost na
lice, ustnice so se mu gibale in Hanci se
je skoro zdelo, da razume njegove besede
sladke so bile in ljubeznive, mehak je bil
njegov glas. Toda nekak nemir je bil na
njegovem obrazu, senca je leZala na é&elu,
kakor spomin na nekaj neprijetnega, davno
minolega. Nemirno, neodlio¢no so giedale
oéi, nikamor se niso ozrle naravnost, kakor
prikrita ‘bojazen je bila v njih.

Tone je pripovedoval, all Hanca ga ni

‘slisala. V sanje so gledale njene o¢i in po- -

stufala {e “v “sanfah.’ Stmno fo ma'raz-

govarjali naokoli, ali onadva, Mate in ona,
se nista- menila™ za nikogar, kako da bi
hodila sama po tihem ve&ernem polju.

,Zaka] si tako razmiiljen in zalosten?”
je prasala ona in o¢&i so vabile in oéitale
prijazno. 7

.Domislili sem se ne&esa, kar je bilo
davno in ni ve&!”" je odgovoril Mate.

Hanca je videla, da se je igrala pod mizo
njena roka z njegovo: oklepali so se prsti,
umikali so se igraje in so. se iskali.

Uéiteljica se je sklonila k¥ Mateju, njene
ustnice so se premcknile. Hanca je strmeld
nanja, ki sta sedela dale¢ v svetlobi; njeno
oko je videlo vse in vse je ' sliSalo njen®
uho. :

,Pozabil® je govorila ona. ,Saj je zda]
lep veéer — 'kaj bi se spominjal na pre:
teklost, kaj %sle bi mislii na prihodnost!
Ne sme§ zdaj misliti drugega, nego da €
imam rada!” U

In resniéno se je Mate nasmehnil, res-
niéno je pozabil; Hanca je opazila natanko
dasi se je bil v istem hipu obrnil z vsem
obrazom od nje, ki je sedela v temi. -

+Rad te imam!” je govoril smehljajs. ,Samo
zdi se mi, da je %inila senca mimo in d8
sem ga neko& poznal... Toda <inila je
mimo in zdaj ne mislim ni¢ drugega, neg®
da te imam rad!”

»Ne glej tja, Hanca!” je izpregovoril Ton®
glasneje in se je doteknil njene rame. ,N®
glej tja — vsa si prebledela! Pojdival”

Zdramila se‘je samo napol, ozrla se e
nanj z motnim pogledom.

».Ostanival”

(Dalje pribodnjid)
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